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Pliego de Bases y Condiciones para la Contratacion de Bienes

Licitacion Selectiva No. 45-10-2026

Descripcién de la Contratacion: “Compra de Medicamentos de Uso Regular para
Abastecimiento de Establecimientos de Salud”.

Contratante: Ministerio de Salud.

Integrantes del Comité de Evaluacion:

1.

Lic. Martha Lorena Abarca Martinez
Directora General de Adquisiciones (a.i)
Presidente del Comité

Lic. Iveth del Carmen Mendoza
Directora de Asesoria Legal, Asesora Juridica y Miembro del Comité

Lic. Sandra Judith Pérez Sanchez
Directora General de Insumos Médicos, Area Solicitante y Miembro del Comité

Lic. Martha Ligia Rosales Granera
Directora General de la Autoridad Nacional de Regulacién Sanitaria y Miembro
del Comité.

Lic. Karla Vanessa Delgado Martinez
Directora de Farmacia y Miembro del Comité.
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Pliego de Base y Condiciones para la Adquisicién de Bienes

Resumen Descriptivo.
PARTE 1 - PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

Cronograma Establece las fechas, hora y lugar inicialmente previstos para la realizacién de las
diversas etapas y sub etapas del procedimiento de contratacién, las cuales podran
variar cuando sobrevienen situaciones que justifican su modificacién, debiendo ser
formalizadas y comunicadas oportunamente a las potenciales oferentes.

Convocatoria Aviso Publico que realiza el Contratante a través de los medios establecidos por la
Ley y su Reglamento, conteniendo informacién que permite a los interesados
conocer las condiciones a cumplir para su participacién.

Seccién L Instrucciones a los Oferentes (IAO).
Proporciona informacién a potenciales oferentes para preparar ofertas que se
ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante, asi como las normas que rigen la
presentacién, apertura, evaluacion de las ofertas y la adjudicacién del Contrato.
ESTA SECCION NO DEBE MODIFICARSE.

Secci6n I1. Datos de la Contratacion (DDC).
Contempla disposiciones incorporadas por el Contratante que regulan la
contratacién en particular, especificando la informacion o requisitos generales
incluidos en la Seccién I, Instrucciones a los Oferentes.

PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION, ESPECIFICACIONES TECNICAS, LISTA Y PLAN DE
ENTREGA DE BIENES Y SERVICIO CONEXOS, FORMULARIOS.

Seccion IIL. Criterios de Evaluacién y Calificacion.
Establece los criterios para determinar la mejor oferta y las calificaciones de los
oferentes para ejecutar el contrato.

Seccion IV Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega.
Esta seccién incluye la Lista de Bienes y Servicios Conexos, de ser el caso,
especificaciones técnicas y alcances, respectivamente, asi como el Plan de Entrega.

Seccién V. Formularios de la Oferta.
Esta seccién contiene los formularios que deben conformar la oferta, debiendo ser
completados por los oferentes, adjuntando la informacién soporte.

PARTE 3 - CONTRATO

Seccion VI Modelo del Contrato
Modelo del Contrato que contiene clausulas tipo que deben ajustarse a la naturaleza
de la contratacion.
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CONVOCATORIA
Licitacién Selectiva LS-45-10-2026
“Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimiento de Establecimientos
de Salud”

1. La Divisién General de Adquisiciones del Ministerio de Salud, a cargo de realizar el procedimiento de
contrataciéon de Licitacion Selectiva de conformidad a Resolucién Ministerial de Inicio No.482-2026,
emitida el 04 de Noviembre del 2026, invita a las personas naturales o juridicas inscritas en el Registro de
Proveedores del Estado, administrado por la Direccién General de Contrataciones del Estado y en la
Comisién de Verificacién de Proveedores de la Asamblea Nacional de Nicaragua, a presentar ofertas para la
“Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimiento de Establecimientos de Salud”, a ser
entregados en las instalaciones de las Bodegas del Centro de Insumos para la Salud (CIPS-MINSA), entrega
inmediata o en un plazo méximo de treinta (30) dias calendarios, contados a partir de la notificada de la
orden de compra al proveedor. Esta Licitacién sera financiada con fondos provenientes del Tesoro. Los
oferentes No Residentes en el pais (extranjeros), presentardn Certificado de inscripcién como Proveedores
para formalizar el contrato.

2. Los oferentes podrdn obtener el Pliego de Bases y Condiciones en idioma espafiol, el que podra descargar en
el Portal Unico de Contratacién: www.nicaraguacompra.gob.ni. Si requieren obtenerlo en fisico deberan
solicitarlo en la oficina de la Divisién General de Adquisiciones del Ministerio de Salud, ubicadas en el
Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcién Palacios”, a partir del 05 de noviembre del 2026 de las 08:00
a.m. a las 5:00 p.m., previo pago no reembolsable de C$500.00 cérdobas netos, pagaderos en efectivo en la
Caja del Ministerio de Salud.

3. La oferta deberd entregarse en idioma espafiol en la Divisién General de Adquisiciones, Ministerio de Salud,
ubicada en el Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcién Palacios”, a mas tardar a las la 10:00 a.m. del
dia lunes 16 de noviembre del 2026, las ofertas entregadas después de la hora indicada serdan declaradas
tardias y devueltas sin abrir.

4. La oferta debe incluir una Fianza de Seriedad de Oferta, del uno por ciento (1%) del valor de la misma o
Declaracién Notariada. Ningtin oferente podra retirar, modificar o sustituir su oferta una vez vencido el
plazo de presentacidn, si lo hiciere se ejecutard la Fianza de Seriedad (Art. 67 de la Ley No. 1238).

5. Las ofertas seran abiertas a las 10:05. am. del dia lunes 16 de noviembre del afio 2026, en el Auditorio de la
Divisién General de Adquisiciones, Ministerio de Salud, ubicado en el “Complejo Nacional de Salud “Dra.
Concepcién Palacios”, en presencia de los representantes del contratante, designados para tal efecto, de los
oferentes o sus representantes legales y de cualquier otro interesado que desee asistir.

Directora General d dqu1§ oneﬁeﬂ\\\'
LN ST
Ministerio de\\Salu@K NS S

»‘mrsm:%"

C.c. Lic. Scarleth Griselda Lépez Garcia/ Analista de Adquisiciones
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PARTE 1 - PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

Cronograma L5-45-10-2026
“Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimiento de Establecimientos de
Salud”

i Publicacién de Pre-PBC 28-oct-26 5 dias habiles

Un dia habil antes de la publicacién del Pliego

e R e Inici s
2 Resolucién Ministerial de Inicio 4-nov-26 daBages y Eonditiones: (FRO):
3 Publicacién de PBC 5-nov-26 1 dia Habil
4 Convocatoria 5-nov-26 1 dia Habil
5 Recepc‘lclm solicitudes de 11-nov-26 3 dias hébiles posteriores a la convocatoria
aclaracion
Respuesta a Solicitudes de 2 dias habiles posteriores al vencimiento de la
6 o 13-nov-26 .
Aclaracién fecha para realizar consultas.
7 Presentacién de Ofertas 16-nov-26 7 dias hébiles contados a partir de la fecha de
ese ) 8:00 am hasta 10:00 am inicio de la invitacién a ofertar.

8 Apertura de Ofertas. 16-nov-26 a las 10:05 | 7 dias hébiles a partir de la fecha de inicio de

am la invitacién a ofertar.
Dictamen de Recomendacioén a 10 dias hébiles contados a partir de la
9 . . ; 27-nov--26
la Maxima Autoridad apertura

Remisi6n del Dictamen de Un dia hébil posterior a la suscripcién del

1 Z(H?i;;a:éon aila Midama L Dictamen de Recomendacién de Adjudicacion
1 Resolucién Ministerial de 02-dic-26 2 dias habiles después de recibido el
adjudicacion Dictamen de Recomendacion
1 Notificacién de Resolucién 03-dic-26 1 dia habil después de emitida la Resolucién
Ministerial de adjudicacién - Ministerial de Adjudicacién
13 Interposicién de Recurso de 07-dic-26 2 dias hébiles a partir de la notificacién de la
Impugnacién Resolucién Ministerial.
3 dias habiles después de que se encuentre
14 | Presentacion de Garantia 11-dic-26 Firme la Resolucién Ministerial de
Adjudicacién
5 dias hébiles a partir de que se encuentre
15 |Solicitud y firma del contrato. ., | 14-dic-26 firme la Resolucion Ministerial de
*;n";ﬂ iacy i ",-J- Adjudicacion

B Aushty, Hyehs ega Inmediata o en plazo maximo de treinta (30) dias calendarios

P deenvegs /9
16 B0 nelentd ega /\\ contados a partir de la notificacién de la orden de compra.
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Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO).
A. Disposiciones Generales.
1. Alcances de la Licitacion.

1.1. EI Contratante emite el presente Pliego de Bases y Condiciones (PBC) que establece las condiciones juridicas,
econdmicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el procedimiento de Licitacién para la adquisiciéon
de los bienes descritos en la Seccién II, “Datos de la Licitacién” (DDL), invitindose a todos los oferentes
interesados a presentar oferta conforme los alcances especificados en la Seccion IV, Especificaciones Técnicas,
Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega.

1.2. El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacién es establecido en Seccién II, “Datos de la Licitacién”
(DDL).

1.3. Para todos los efectos:

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita independientemente del mecanismo
utilizado como prueba de recibido (correo electrénico, facsimile, télex);

1.3.2. “Dia”, salvo indicacion contraria, debe entenderse como “dia calendario”.
1.3.3. El término “Licitacién” aplica tanto para la licitacién ptblica, como para la licitacién selectiva.

1.4. El Contratante no se responsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases y Condiciones ni de sus
modificaciones, cuando no hayan sido obtenido a través de la fuente establecida en la Convocatoria.

1.5. Es responsabilidad de los oferentes leer todas y cada una de las cldusulas del presente Pliego de Bases y
Condiciones, sus instrucciones, formularios, términos y especificaciones contempladas en el mismo. La
presentacion incompleta de la informacién o documentacién requerida podra constituir causal de rechazo de
la oferta de conformidad al Arto. 49 de la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” .

1.6. Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacién se entenderan notificados a
partir del dia siguiente habil de su publicacién en el Portal Unico de Contratacién, salvo las excepciones
establecidas en la Ley No. 1238 y el Decreto N°07-2025 “Reglamento a la Ley de Contrataciones Administrativas
Estado”. De forma simultidnea se enviard dicha comunicacién a la direccion suministrada por los oferentes. A
solicitud del participante, se le podra notificar personalmente en la sede del Contratante.

2. Fuente de Financiamiento.

2.1. EI Contratante sufragaré el costo de esta contratacion con recursos adecuados, suficientes y disponibles
identificados en la Seccion II.

3. Normas Fticas.

3.1. El Contratante exige a todas las personas oferentes participantes, observar las mas estrictas normas de ética
durante el procedimiento de licitacién y la ejecucion contractual.

: : , . , : , g
3.2.  Silos oferentes incurrieren en précticas contrarias a la ética, tales como fraude, colusion, e on, sobofy
corrupcién o conductas de similar naturaleza se procedera conforme la Legislacién Nacio; é‘}bw ,Aeg.‘dwr ; %
i :

3.3. Enlinea con la cldusula anterior, para efectos de comprensioén se entendera por:
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— Préctica Corrupta: el ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar indebidamente en la actuacién del personal al servicio publico durante el procedimiento de
licitacién o en la ejecucion del contrato;

—  Préctica Fraudulenta: accién u omisioén, incluida la tergiversacién de hechos y circunstancias, que reflexiva o
precipitadamente engafien, o intenten engafar, al personal al servicio ptiblico para obtener un beneficio

financiero o de otra naturaleza, o para evadir una obligacién durante el procedimiento de licitacién o en la
ejecucion del contrato;

—  Practicas Colusorias: consiste en la confabulacién o arreglo entre dos o mds oferentes con o sin el
conocimiento del Contratante, con el fin de establecer precios artificiales no competitivos;

- Practicas Coercitivas: consiste en perjudicar o hacer dafio, o amenazar con hacerlo, directa o indirectamente,

a las personas o a su propiedad para influir en su participacién en el procedimiento de contratacién o en la
ejecucion del contrato.

4. Oferentes Elegibles.

4.1. Todo oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidas en el presente Pliego de Bases y
Condiciones, estara en posibilidad de participar en condiciones de igualdad y sin sujecion a ninguna

restricciéon no derivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas propias del objeto
licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacion todas las personas oferentes que cumplan:

4.2.1.Los requisitos de idoneidad general para ofertar y contratar con el Estado, dispuestos en los Articulos 18,
19 y 20 de la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado”.

4.2.2.Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Comercio cuando la contratacion se encuentre cubierta por
los mismos.
423, En este proceso se daré prioridad a la adquisicién de insumos cuyo pais de origen del Fabricante sea la

Reptblica Popular China, de conformidad con la circular administrativa MHCP-AR-05-2025 del 02 de
septiembre del afio 2025.

5. Elegibilidad de los Bienes.

5.1. Todos los Bienes que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato, deben cumplir las

especificaciones técnicas, requisitos y alcances indicados en la Seccién V de este Pliego de Bases y
Condiciones.

5.2. Seran excluidas del procedimiento de seleccién aquellas ofertas de bienes que no cumplan esta clausula de
elegibilidad, aquellos contrarios al Ordenamiento Juridico o que impidan la satisfaccién del inter js’g neral
\»

perseguido con este procedimiento de licitacion. \iacicy yy
; ; .. & fustto, fes / 1
B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones / “@’ ““"“’7 \4,.;4,,:”& “;E
6. Conformacion _}f :-:;3 ;
|2

13
6.1. El presente Pliego de Bases y Condiciones estd conformado de las partes y secciones indicadds '@Slﬁéilﬂeﬁfﬂ,u

las que deberdn leerse en conjunto con cualquier Acta de Correccién emitida de conformidad 0;;, a CIAUSRTa0NES
10 de esta Seccion 1.

b I L

7. Homologacion del Pliego de Bases y Condiciones. (NO APLICA)

7.1. En toda Licitacién Publica el Contratante debe realizar una Reunién de Homologacién con los oferentes
interesados, dentro de los primeros cinco (5) dias habiles del periodo de presentacién de ofertas, de
conformidad a lo establecido en los DDL. Cuando el procedimiento aplicable sea una licitacién selectiva su
realizacion por el contratante es facultativa, debiendo consignar la misma en la Seccién II del presente Pliego
de Bases y Condiciones.

“.d/‘L
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7.2 De esta reunién se elaborard un Acta cuyo contenido debe incluir las consultas expresadas por los
participantes, las respuestas brindadas, aclaraciones y acuerdos pertinentes. La misma debe notificarse a
todas las personas que han participado o han expresado interés en el procedimiento a través de cualquier
medio establecido en el Pliego de Bases y Condiciones.

8. Aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones.

8.1. En toda Licitacién, el Contratante, tendra la obligacion de sefialar lugar, hora y fecha limite para recibir y
aclarar cualquier duda que tuvieren los oferentes respecto al Pliego de Bases y Condiciones.

8.2. Los oferentes participantes deberan formular sus solicitudes de aclaraciéon por escrito o mediante
comunicacion electrénica, dirigida a Ia Divisién General de Adquisiciones del Ministerio de Salud.

8.3. Cuando el procedimiento sea Licitacién Pdblica la Divisién General de Adquisiciones recibira consultas, por
un periodo minimo de cinco (5) dias habiles contados a partir del dia siguiente de la Reunién de
Homologacion. Las solicitudes de aclaracion deberan ser atendidas dentro del plazo de tres (3) dias habiles
posteriores a la fecha de vencimiento para la presentacién de las mismas, sin indicar la procedencia de la
solicitud de aclaracién.

9. Correcciones al Pliego de Bases y Condiciones.

9.1. El Contratante a través de la Divisién General de Adquisiciones y dentro del plazo no mayor de cinco (5) dias
hébiles, posteriores a la celebracién de la reunién de la homologacién, podra efectuar modificaciones al
Pliego, sea de oficio o a peticién de cualquiera de los oferentes participantes, con el objetivo de precisar o
aclarar sus disposiciones. Para tales efectos, deberd elaborar Acta debidamente motivada y notificarla a
través de los medios establecidos en el presente Pliego.

9.2. La correccién del Pliego corresponde a una modificacién simple, cuando la misma no modifica el objeto de la
contratacién, ni constituye una variacién fundamental en la concepcion original de este, conserviandose el
plazo inicialmente establecido para la presentacion de la oferta.

9.3. La correccion del Pliego constituye una modificacién sustancial, cuando introduzca una alteracién importante
considerada trascendente o esencial en la concepcién original del objeto de la contratacién. En este caso, el
plazo de presentacién de ofertas podra ampliarse sin exceder el plazo de la Modalidad de Contratacion.

¥ g
S

S LBy e

C. Preparacion de las Ofertas.

10. Costo de 1a Oferta

’ 05 oA "'?A
Aﬂ@gfsi ‘-Wfﬂgl
11.1. Los oferentes financiaran todos los costos relacionados con la preparacién y presentacion de st 6{;1&1 It?ﬁf

52
f’é
N

\. t/"r
11.2. El Contratante no estara sujeto ni sera responsable en caso alguno por dichos costos, mdependlenterne.niﬁa
resultado del procedimiento de contratacién.

12. Idioma de la Oferta

12.1. La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados o intercambios de informacién entre
los oferentes y el contratante deberan ser por escrito en el idioma “espafiol”, indicado en la Seccién 11, Datos
de la Licitacion.

12.2. Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se presentaran en el idioma
indicado en los Datos de la Licitacién, o en su defecto, acompafiados de traduccién oficial. Los oferentes
serdn responsables de la exactitud y veracidad de dichos documentos. La traduccién prevalecera para efectos

de interpretacion de la oferta. }y}}/
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13. Documentos que Componen la Oferta.
13.1. La oferta estarda compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:
Formulario de Oferta y Lista de Precios;

(
(b) Fianza /Declaracion Notariada de Seriedad de la Oferta

(c) Certificado de Inscripcién en el Registro de Proveedores, (vigente);
(

(

Ko s p 8

d) Certificado de Verificacion de Proveedores, emitido por la Asamblea Nacional de Nicaragua (vigente).

e) Evidencia documentada que acredite la idoneidad general del Oferente para contratar de conformidad a lo
establecido en el articulo 18, 19 y 20 de la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del
Estado”.

(f) Convenio de Consorcio, de ser el caso;

(g) Oferta econémica y el detalle de precios unitarios.

14. Formularios de la Oferta.

14.1. Los oferentes presentaran su oferta utilizando los formularios indicados en la Seccién V, Formularios de la
Oferta. Todos los espacios en blanco deberan ser llenados con la informacién solicitada.

15. Ofertas Alternativas.
15.1. No se consideraran ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccién II, Datos de la Licitacién. (No Aplica)
16. Precio de la Oferta.

16.1. El precio cotizado por el oferente en la Carta de Presentacién de la Oferta debera ajustarse a los
requerimientos que se indican a continuacién.

16.2. Los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista de Precios,
incluido en la Seccién V, Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de los precios se requiere
con el tinico propésito de facilitar al contratante la comparacién de las ofertas, sin limitarlo en su derecho de
contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

16.3. El precio cotizado en el Formulario de Presentacién de la Oferta deberé ser el precio total de la oferta o
parcial de los bienes a adquirir, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca. El oferente podrd cotizar
cualquier descuento de forma incondicional, e indicarda su método de aplicacién en el formulario de
Presentacion de la Oferta.

16.4. Al cotizar los precios, el oferente debera incluir costos de transporte, servicios de seguro, cuando corresponda.
Los precios deberan registrarse conforme la edicién vigente del Incoterms publicada por la Camara de
Comercio Internacional, conforme se indica en los DDL.

16.5. Los precios cotizados seran fijos durante la ejecucién del contrato. No estardn sujetos a ninguna variacion, por
ningun motivo, salvo indicacion contraria en los DDL. Una oferta presentada con precios sujetos a revision
se considera que no responde a lo solicitado y, en consecuencia, podra rechazarse.

16.6. Las ofertas pueden comprender todos o algunos lotes o item o una combinacién de estos. Los precios
cotizados deberan corresponder al cien por ciento (100%) de los articulos indicados en cada lote o item y al
cien por ciento (100%) de las cantidades indicadas para cac}.a«;a\r\g”;cul,p de un lote o item.

o\ 7 &
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16.7. Si en la Lista de Precios detalla articulos que no son ¢ w&e"ﬁgﬁﬂ%ir} ue los precios estan incluidos en
los precios de otros articulos. Asi mismo, cuando algii# lote o, atticulo no a?arezca en la Lista de Precios se

B

asumird que no estd incluido en la oferta. a%’ é/gw-— )
" w': L |
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17. Moneda de la Oferta.

17.1. Los oferentes cotizaran en la moneda establecida en la Seccion II, Datos de la Licitacion. La moneda que se
utilizard para efectos de evaluar y comparar las ofertas sera la moneda nacional (cérdobas), utilizando el
Tipo de Cambio Oficial vigente a la fecha de apertura de la oferta.

18. Documentos que Establecen la Conformidad de los Bienes.

18.1. Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios, los oferentes deberan proporcionar como
parte de la oferta, evidencia documentada que acredite que los Bienes cumplen con las especificaciones
técnicas y los estdndares establecidos en la Secciéon IV, Lista de Bienes y Servicios - Plan de Entregas.

18.2. La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa o datos, y debera incluir una descripcién
detallada de las caracteristicas técnicas por cada insumo, demostrando su conformidad sustancial respecto a
las solicitadas.

18.3. Las normas de fabricacién, procesamiento, asi como las referencias a marcas o nimeros de catalogos que
haya incluido el contratante en los requisitos de los Bienes y Servicios son solamente descriptivas y no
restrictivas.

18.4. Los oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad siempre y cuando demuestren a satisfaccién del
contratante, que las sustituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas en los
requisitos de los Bienes y Servicios.

19. Documentos de Calificacion del Oferente.

19.1. La evidencia documentada de las calificaciones del oferente para ejecutar el contrato si su oferta es aceptada,
debera establecer a completa satisfaccién del contratante que:

(a) Si se requiere en los DDL, cuando el oferente no fabrica o produce los bienes ofertados debera
presentar una Autorizacién del Fabricante de acuerdo al formulario incluido en la Seccién V,
Formularios de la Oferta, para demostrar que ha sido autorizado para comercializarlos en el pais del
contratante.

20. Periodo de Validez de las Ofertas.

20.1. Las ofertas permaneceran validas durante el plazo establecido en la Seccién II, a partir de la fecha limite para
la presentacion de ofertas. Toda Oferta con un plazo menor serd rechazada por el contratante.

20.2. Por circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de validez de la oferta, el contratante podra
solicitar a los oferentes, por una sola vez, una prérroga de hasta el cincuenta por ciento (50%) del plazo
original de su oferta. (Arto. 46 Ley No. 1238)

20.3. La solicitud y las respuestas seran por escrito. Los oferentes podran aceptar o rechazar la prérroga. Los
oferentes que acepten no se les permitira modificar sus ofertas, debiendo prorrogar el plazo de la fi %{&eﬁ fac ;b

seriedad de oferta correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado y en caso de rechazarla se c ggzra s
: - <y, 1 %
un retiro voluntario del proceso. (Arto. 46 Ley No. 1238) /8 Realienst ,%
f 4 A
o2 ST
21. Fianza de Seriedad de la Oferta. j {;‘m

h U ;
21.1 Salvo estipulacion en contrario en los DDL, el oferente debera presentar como parte de su ofe1t§b@;a gld%qﬁ[&a%?ﬂ ¢

de seriedad. )
\”4 g:: QP;\““ /

21.2. La fianza de seriedad debe rendirse por la cantidad, porcentaje y en la moneda estipulada en los DDL, enun’”
plazo de vigencia de sesenta dias (60), prorrogable a solicitud del contratante.

P
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21.3 La fianza de seriedad de la oferta debera expedirse por un valor equivalente entre el uno por ciento (1%) y el
tres por ciento (3%) del valor total de la oferta incluyendo impuestos, o por un monto fijo dentro del
porcentaje antes indicado, en moneda nacional (cérdobas) y debera:

(a) Ser una Fianza de Seriedad de la oferta emitida por una entidad aseguradora supervisada por la
Superintendencia de Bancos y otras Instituciones Financieras (SIBOIF). Si la Institucién que emite la
Fianza esta localizada fuera del pais del Adquirente, debera ser respaldada por una Institucion
autorizada por la Superintendencia de Bancos y otras Instituciones Financieras (SIBOIF), que permita
hacer efectiva la Fianza.

(b)En caso de presentar una declaracién Notarial el oferente se compromete a mantener vigente su oferta
durante el plazo establecido en el PBC o invitacién del proceso.

(c) Debe presentarse en original.

21.4. Todas las ofertas que no estén acompanadas por una fianza de seriedad/Declaracién Notariada de Seriedad
de Oferta, seran rechazadas por el contratante por incumplimiento.

21.5. La fianza de seriedad de la oferta se podra hacer efectiva si:

(a) El oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el periodo de validez, una vez vencido el
plazo de su presentacion.

(b) Si el oferente adjudicado:
(i) No firma el contrato
(ii) No rinde la Garantia de cumplimiento

21.6. La fianza de seriedad de la oferta de una Asociacién en Participacion o Consorcio debera ser emitida a
nombre de la Asociacién o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociacién o Consorcio no ha sido
constituida en el momento de presentar la oferta o cuando se presenten ofertas conjuntas, la Garantia/ Fianza
de Seriedad debera cumplir lo dispuesto en la Seccién II.

21.7. La fianza de seriedad de las ofertas no seleccionadas sera devuelta tan pronto como sea posible, una vez que
el oferente adjudicado rinda la garantia de cumplimiento.

22. Formato y Firma de la Oferta.

22.1. El oferente preparara un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta indicados en la sub
clausula 14.1 de las IAO y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. A su vez debera presentar tres (3)
copias y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA” y una version en electrénica (manejable)
contenida en USB. LAS COPIAS DEBEN TENER EL MISMO TAMANO DE LETRA QUE LA
ORIGINAL, CLARAS QUE SE PUEDA LEER BIEN Y SIN DISCREPANCIA ENTRE COPIA Y
ORIGINAL.

D. Presentacién y Apertura de las Ofertas
23. Presentacion de ofertas.

23.1. Los oferentes podréan enviar su oferta o presentarla en la direccion y ser recibidas a mds tardar en la fecha y
hora sefialadas en la Seccion II, o en la hora y fecha de prérroga, segun corresponda. El original y las copias
deberdn estar contenidas en sobres separados, cerrados en forma mvmlable y debidamente identificados
como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que contienen el original y gpudé Wrign }ncluldos asuvezen
un solo sobre.

@ *a Pusbte, ﬂm&«m/ %

"

23.2. Los sobres interiores y el sobre exterior deberan: 4‘ ] 7( (J&‘/’{"
(a) Consignar el nombre, denominacién o razén social y la direccion cdegofgﬁ? §
\ DE g;}z *f"" cevepy, &
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(b) Estar dirigidos al contratante y llevar la direccién que se indica en los DDL.,

(c) Identificar el procedimiento de licitacién;

(d) Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la apertura de la oferta, indicada en los
DDL.

SitedAios

ANDINO!?
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RECRRNGON

23.3. Silos sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el contratante no es responsable del extravio
o apertura anticipada de la oferta.

23.4. El contratante deberéa recibir las ofertas en la direccién a mas tardar a la hora y fecha indicada en los DDL.

23.5. El contratante podrd prorrogar la fecha limite de presentacién de las ofertas mediante Acta de Correccién al
Pliego de Bases Condiciones, conforme la Clausula 9 de las IAO. Todas las obligaciones y derechos del
Contratante y los oferentes quedaran sujetas al nuevo plazo.

23.6. El Contratante no considerard ninguna oferta presentada con posterioridad a la hora limite establecida para su
presentacién. Corresponde a la Divisién General de Adquisiciones declararla tardia y devolverla sin abrir al
oferente, dejando constancia de ello en el expediente de la contratacién.

24. Retiro, sustitucién y modificacién de las Ofertas.

24.1. El oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, antes del vencimiento del
plazo limite para su presentacién o cualquier extension si la hubiese, mediante solicitud escrita firmada por
el Representante Legal, en sobre cerrado y claramente marcado como “RETIRO”, “SUSTITUCION” o
“MODIFICACION". (No Aplica)

24.2. Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha
limite para presentar ofertas y la expiracién del periodo de validez indicado en la Carta de Presentacién de la
Oferta, o cualquier extensién si la hubiese.

25. Apertura de las Ofertas.

25.1. El contratante llevard a cabo la apertura de las ofertas, mediante acto publico en el lugar, fecha y hora
establecida en los DDL. Las ofertas presentadas electrénicamente, en caso de haber sido permitidas de
acuerdo a la sub clausula 24.1, se abrirdn en el mismo acto aplicando el procedimiento establecido en los
DDL.

25.2. Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO”, leyéndose en voz alta su contenido. El sobre con la
oferta inicialmente presentada no serd abierto sino devuelto al oferente remitente. No se permitira el retiro
de ninguna oferta a menos que la comunicacién sea presentada conforme la sub clausula 25.1. (No Aplica)

25.3. Seguidamente, se abrirdn los sobres marcados como “SUSTITUCION”, leyéndose en voz alta la oferta
sustituta, la que se intercambiara con la oferta que esta siendo sustituida, esta dltima se devolvera sin abrir al
oferente remitente. No se permitird la sustitucion de ninguna oferta a menos que la comunicacién sea
presentada conforme la sub clausula 25.1. (No Aplica)

254. Los sobres marcados como “MODIFICACION" se abrirdn y leerdn en voz alta con la oferta correspondiente.
No se permitird ninguna modificacion a las ofertas a menos que la comunicacién sea presentada conforme la

== /Py ey OF

sub clausula 25.1. (No Aplica) @cﬂ““j Facig, ™
Fo,
A . $ % hcg, %,
25.5. Todos los demds sobres se abrirdn uno a uno, leyendo en voz alta: el nombre del oferentg) gos precios, et/
oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa; la existencia de la fianza de s pibdad y edalduier
otro detalle que el contratante considere pertinente. Solamente los descuentos y las ofertas @te tivasiteitlas
en voz alta se considerardn en la evaluacién. Ninguna oferta serd rechazada durante el act dem:ﬁ&?ﬂaggm?ﬂ
G il
% J":ﬁ?‘?a PE ;g\\}\“ A
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25.6. El contratante preparara un acta de apertura de las ofertas que incluira como minimo:
nombre/denominacién de los oferentes participantes, si existe retiro, sustitucién o modificaciéon de ofertas;
el precio de cada oferta y el precio de los lotes si corresponde, incluyendo cualquier descuento u oferta
alternativa si estaba permitido; la existencia o no de la Fianza de Seriedad de la Oferta.

25.7. Los oferentes, a través de sus representantes acreditados, tendran derecho a examinar las demds ofertas y
solicitar se hagan constar en el acta de apertura sus observaciones.

25.8. El acta de apertura debera ser firmada por los miembros del Comité de Evaluacion, delegados por la
Maxima Autoridad. Se les solicitara a los representantes de los oferentes que firmen la hoja de asistencia. La
omisién de la firma no invalidard el contenido y efecto del Acta. Una copia del acta sera entregada a los
oferentes.

25.9. La apertura de ofertas no crea, en ningun caso, derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser rechazada o al
oferente descalificado durante el plazo de evaluacién, segin se establece en la Ley No. 1238 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento” y en el presente Pliego de Bases y Condiciones.
Solamente seran considerados los sobres que se abran y lean en voz alta.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas.

26. Confidencialidad.

26.1. No se divulgard a los oferentes, ni a ninguna otra persona que no esté oficialmente involucrada con el
procedimiento de la Licitacién, informacién relacionada con la evaluacién de las ofertas hasta la notificacion
que realice el Comité de Evaluacién de conformidad a las disposiciones establecidas en la Ley No. 1238 “Ley
de Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento”.

26.2. Ningtn oferente se comunicard con el contratante, sobre ningtin aspecto de su oferta; a partir del momento
de la apertura hasta la adjudicacién del contrato. Cualquier intento por parte de un oferente de influenciar
en el contratante respecto a la evaluacién, calificacién y recomendacién de las ofertas o la adjudicacién del
contrato podra resultar en su descalificacion.

27. Examen Preliminar de las Ofertas.

27.1. Antes de proceder a la evaluacion detallada de las ofertas, el contratante deberd examinarlas
preliminarmente para confirmar si la documentacién solicitada ha sido suministrada, cumpliendo
sustancialmente con el Pliego de Bases y Condiciones. En esta etapa del procedimiento de contratacion
primara lo sustancial sobre lo formal.

27.2. No podran rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que verifiquen las
condiciones del oferente o soporten el contenido de la oferta, siempre que estos no constituyan factores de
seleccién determinados en el Pliego de Bases y Condiciones, o no afecten la calificacién de la oferta.
Pudiendo ser aportados posteriormente mediante requerimiento de subsanacion.

27.3. Para determinar si la oferta se ajusta al Pliego de Bases y Condiciones, el Comité de Evaluacion se basara en
el contenido de la misma y los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones. En ningin caso se
calificaran las condiciones que las personas oferentes tengan en exceso respecto a las minimas requeridas
para acreditar su capacidad para cumplir el contrato.

tacig,
27.4. La Divisién General de Adquisiciones otorgara un plazo maximo de dos (2) ?@ ‘es,"co’ﬂﬁaglos a partir del
dia siguiente de la notificacién, para que el oferente subsane su oferta, e gﬁ)@ mmﬂ,lam;ﬁerﬁ continuara
b
vigente para todo efecto, bajo la condicién de la efectiva enmienda dentrg glel plazo revisto, salvo que el
defecto pueda corregirse en el mismo acto. Si el oferente no aporta la docﬁ:menta o1 icitada ‘dentro del
lazo conferido o no realiza la correccién en el mismo acto, su oferta sera recha o
P ‘ <h Zﬂpﬂis,.w o ik
E Aﬂ&ulsxczowgs
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27.5. No se podra subsanar:
(a) La falta de firma en la oferta.
(b) La ausencia de presentacién de la fianza/Declaracién Notarial de seriedad de la oferta.
(c) Certificado de Verificacion de Proveedores, emitido por la Asamblea Nacional de Nic. Y Registro de
Proveedores del Estado.
(d) Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha maxima prevista para la presentacion de las
ofertas.

27.6. A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Base y Condiciones, el Comité de
Evaluacién corregira errores de la manera siguiente:

(a) Si hay discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio unitario por
las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total serd corregido.

(b) Si hay error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
corregird el total;

(c) Si hay discrepancia entre letras y cifras, prevalecerd el monto expresado en letras, a menos que la
cantidad expresada en cifras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades
en cifras de conformidad con los pérrafos (a) y (b) antes mencionados.

Si el oferente no acepta la correccidn de los errores antes indicados, su oferta sera rechazada de conformidad
al Arto. 49 de la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Adniinistrativas del Estado”.

27.7. Con el objetivo de facilitar evaluacién y comparacion de las ofertas, el Contratante, a través del Comité de
Evaluacién podrd solicitar por escrito aclaraciones sobre las mismas, pudiendo utilizarse medios
electrénicos. No se considerardn aclaraciones las que no sean presentadas en respuesta a una solicitud del
Contratante.

278 La respuesta de los oferentes debera ser escrito y a través de los medios indicados en el Pliego de Base y
Condiciones, dentro del plazo maximo de dos (02) dias hébiles a partir de la fecha de recepcién de la
solicitud de aclaracién.

27.9 Las aclaraciones no podréan violentar el Principio de Igualdad. Seran rechazadas aquellas ofertas cuyas
aclaraciones no sean presentadas en la fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracién enviada por el
Contratante.

27.10. El contratante rechazaré las ofertas en los casos siguientes:

a. Cuando la oferta no estuviese firmada por el oferente o su Representante Legal debidamente

acreditado.
b Cuando el oferente presente ofertas de diferentes entidades comerciales con un mismo producto_sj
estar autorizado en el Pliego de Bases y Condiciones. /’%&wmi 1‘9‘
¢ Cuando el oferente presente més de una oferta, sin estar autorizado ello en el Phego @&Baﬁ'é% J_"-\
Condiciones. ;“'g * ety % \
d Cuando el oferente no presente con su oferta las Garantias requeridas o no cumpla cony §s requlﬁ ad S
esenciales indicados para estas en el Pliego de Bases y Condiciones de la contratacién. ogfi’gj;;j‘&tr}%

e Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el Plie 'deW&q g
Condiciones. 3 %\ "23}/’-?’?4 §
Gl W
t Cuando las ofertas contengan un precio ruinoso o no remunerativo para el oferente, quéﬁ{éa— ar a o8
presumir su incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la retiib i'ifﬂm e
establecida, previa indagacién con el oferente con el propésito de averiguar si este sahsface las
condiciones de participacién y serd capaz de cumplir los términos del contrato.
g Cuando el oferente no presente las aclaraciones o subsanaciones a su oferta en el plazo y condiciones '
reguladas por la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento”. J,,V
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27.11. El Comité de Evaluaciéon descalificara al oferente cuando:

a. No satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera, establecidos en la Ley No. 1238, su
Reglamento y el Pliego de Bases y Condiciones.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicién para presentar ofertas o se encontrase
sancionado de conformidad a la Ley.

c. Cuando faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados dentro del
procedimiento de licitacion, o se presenten evidentes inconsistencias entre los documentos entregados o
las afirmaciones realizadas y la realidad.

28. Conversién a una Sola Moneda.

28.1. Para efectos de calificacién y evaluacién de las ofertas, el contratante convertira todos los precios expresados
en moneda diferente a la indicada en los DDL, utilizando el Tipo de Cambio Oficial emitido por el Banco
Central de Nicaragua, vigente el dia en que se realiza el acto de apertura de las ofertas.

29. Margen de Preferencia.

29.1. No aplican margenes de preferencia.
30. Evaluacién de las Ofertas.

30.1. En la evaluacién de ofertas, el contratante unicamente aplicara la metodologia, pardmetros y criterios
definidos en el Pliego de Bases y Condiciones. No se permitird ningtin otro parametro, criterio ni
metodologia, so pena de nulidad.

30.2. El contratante calificara y evaluara las ofertas presentadas dentro de un plazo no mayor de veinte (20) dias
hébiles contados a partir de la apertura de las ofertas.

30.3. Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacién técnica y econémica deberédn ser objetivos y
congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de razonabilidad, racionalidad y
proporcionalidad.

304. FEl contratante debera identificar y expresar con meridiana claridad los documentos probatorios que

permitan valorar la capacidad del oferente y la calidad del objeto a contratar.

30.5. La oferta técnica presentada serd evaluada aplicando el método cumple o no cumple. No se asignara puntaje
adicional cuando la oferta exceda el requerimiento técnico minimo solicitado.

30.7. Al evaluar el precio de las ofertas, el contratante considerara, segtin sea el caso:

a) El precio cotizado;

b) El ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos, de conformidad con la sub clausula 27.6 de las
IAO;

c) El ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la clausula 16 de las IAO;

d) La conversién a una sola moneda del monto resultante de la aplicacién de los incisos (a), (b) y (c), cuando
corresponda, de conformidad con la cldusula 28 de las IAO.

e) Ajustes debidos a la aplicacion de los factores de evaluacion, indicados en la Seccién III, Criterios de
Evaluacion y Calificacion.

J/’ﬁ{\‘_’\ i ilh. 'trrj' J’
30.8. Podra permitirse a los oferentes cotizar precios separados para diferentes lote ue; se ad]udlquen
varios lotes o item a un solo oferente, para lo cual el contratante especificari Qn la Secc 11 rios de
Evaluacién y Calificacién, la metodologia para determinar la mejor oferta. If ’_'

I Bipryen
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31. Calificacion del Oferente.

31.1. El contratante comparard todas las ofertas que se ajusten al presente Pliego de Bases y Condiciones y
determinard si el o los oferentes seleccionados como la mejor oferta, cumple los criterios de calificacién
indicados en la Seccién III, Criterios de Evaluacién y Calificacion.

31.2. El resultado se determinard después de analizar los documentos de calificacién presentados por el oferente
para demostrar su capacidad, de conformidad con la sub cldusula 13.1 de las IAO.

F. Dictamen de Recomendacién y Adjudicacién del Contrato.
32. Criterios de Adjudicacion.

32.1. El Comité de Evaluacién preparara un dictamen de recomendacién detallando la revisién, analisis,
evaluacion y comparacion de las ofertas, exponiendo las razones precisas en que se fundamenta la
recomendacion de adjudicacién, total o parcial a la persona o a las personas oferentes que cumplan lo
establecido en el presente Pliego de Bases y Condiciones, o en su caso recomendar la declaracién desierta
conforme los supuestos establecidos en la sub clausula 34.1. Asi mismo, deberd establecer el orden de
prelacién.

32.2. El dictamen deberd notificarse a la Maxima Autoridad en el plazo de un (01) dia hébil posteriores a su
suscripcion.

32.3. La Licitacién se adjudicard mediante Resolucién motivada emitida por el Titular de la Entidad Contratante,
antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas y dentro del plazo maximo de dos (2) dias habiles
posteriores a la notificacién del Dictamen de Recomendacién expedido por el Comité de Evaluacién,
indicando, entre otros: el nombre de los oferentes ganadoras, el monto total de su oferta; el orden de
prelacién, el lugar y fecha estimada para firmar el contrato; forma, lugar y plazo para la presentacién de las
garantias contractuales; la fecha de inicio del contrato y su plazo de ejecucion, el nombre y cargo de la
persona autorizada para firmar el contrato y el nombramiento del equipo que administrara su ejecucién.

32.4. El Contratante notificara a los oferentes participantes la Resolucién de Adjudicaciéon dentro del plazo
méximo de un (1) dia habil a su emisién, y serd publicada en el Portal Unico de Contrataciones.

32.5. El Contratante se reserva el derecho de rechazar todas las ofertas, adjudicar total o parcialmente, o a la tinica
oferta presentada, siempre que cumpla con lo dispuesto en el Pliego de Bases y Condiciones y cuando sea
conveniente para satisfacer el interés publico perseguido con la contratacion.

32.6. Firme la Resoluciéon de Adjudicacion, se procederd a formalizar el contrato de acuerdo al modelo incluido en
el Pliego de Bases y Condiciones, observando las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

33. Suspension o Cancelacién del Procedimiento.

33.1. El Contratante podra, mediante Resolucién motivada, suspender el procedimiento de contratacién si durante
el desarrollo del mismo ocurren situaciones calificadas como caso fortuito o fuerza mayor que impidan el
normal desarrollo del procedimiento.

33.2. Estas circunstancias deben impedir el normal desarrollo del procedimiento, pudiendo superarse dentro de un
plazo prudencial no superior a treinta (30) dias calendarios, sin afectar del monto y el objeto de la
contratacién. En dicha resolucion debera indicarse expresamente el plazo de suspensior fl ﬂmyfﬁm:e lo
motivan, pudiendo reiniciar el proceso de contratacion. /P Ff",g ‘:’é}\
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33.3. Si la circunstancia acontecida por cualquiera de las causas relacionadas en la sub cldusula anterior no
pudieren resolverse dentro del plazo antes indicado, el Contratante deberd cancelar el procedimiento
motivando su decisién en la Resolucién Administrativa que al efecto emita, no implicando responsabilidad
alguna para la entidad contratante.

33.4. El Contratante notificard a los oferentes la Resolucién de Suspension o de Cancelacion, dentro del plazo
méximo de un (1) dia habil a su emision y serd publicada en el Portal Unico de Contrataciones.

34. Declaracién Desierta.
34.1. El Contratante mediante resoluciéon motivada, debera declarar desierta la Licitacién cuando:

a) No se presentare oferta alguna.

b) Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando tal supuesto, las razones técnicas, econémicas y legales
basadas en el incumplimiento del Pliego de Bases y Condiciones.

¢) Durante la evaluacién de las ofertas se comprueban errores sustanciales respecto a las especificaciones
contempladas en el Pliego de Bases y Condiciones.

d) La Maxima Autoridad no esté de acuerdo con el dictamen del Comité de Evaluacién, fundamentando
su desacuerdo en razones de interés publico.

e) Cuando de la verificacién de la Oferta, se determine por el Comité de Evaluacion, la imposibilidad del
Oferente, de cumplir con el objeto a contratar, previa verificacion de las condiciones financieras del
Oferente y la Oferta misma.

34.2. La Resolucién de declaracién de desierto de un proceso de contratacién, no conllevard responsabilidad
contractual o precontractual alguna al Contratante.

343, La resolucién de declaracién desierta debera notificarse a los oferentes dentro del plazo de un (1) dia a partir
de la comprobacién de las causales indicadas en la sub clausula 34.1, y publicarse en el Portal Unico de
Contrataciones, sin perjuicio del uso de otros medios de difusién.

35. Recursos.
35.1. Los oferentes podran interponer los recursos administrativos establecidos en Ley No. 1238 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento. Recursos, Titulo VII, Capitulo Unico,

respectivamente.

35.2. El plazo para interponer el recurso de impugnacion serd de dos (2) dias hébiles posteriores a la notificacion de
la Resolucién de Adjudicacion o de la Resolucion que la Declare Desierta.

35.3. En cumplimiento al Principio del Debido Proceso, los oferentes que interpongan recursos administrativos,
deberan hacerlo ante la Procuraduria General de la Republica (PGR) y deben enviar copia del mismo a la

Maxima Autoridad de la Entidad Contratante. q:;&\j i 'ia.-:}{') i j-

36. Firma del Contrato fég 4 " sl
36.1. Upa vez cc'nnsent-ida o administrativamente firme la adjudicacién, los plazos para suscribir el conigto ?/?5 $s ) E
siguientes: " é‘;\'}g A D@ﬂ?gifg)i% i

a) A partir de que se encuentre firme la Resolucion de Adjudicacion, el Contratante deberad citar E%Aﬁﬁgggnte 2
ganador, para que en un periodo no mayor a cinco (5) dias hébiles suscriba el contrato presentandé?las ‘5.!9--“
documentacién requerida. o

b) Cuando el oferente adjudicado no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado, sin que
medie justa causa, perdera automaticamente el derecho adquirido, sin perjuicio de la aplicacion de las
sanciones administrativas correspondientes. (
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37. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato

37.1. El oferente adjudicado deberd presentar Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato, dentro del plazo
establecido en la Resolucién de Adjudicacién, por un monto equivalente entre el cinco por ciento (5%) y el
diez por ciento (10%) del valor contractual, debiendo ser prorrogable a solicitud del Contratante. Presentada
la Garantia/Fianza de Cumplimiento a satisfaccion del Contratante, éste debera devolver la Fianza de
Seriedad de la Oferta.

37.2. Si el oferente adjudicado no cumple con la presentacién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento o no firma
el Contrato, constituird base suficiente para anular la adjudicacién del contrato y hacer efectiva la Fianza de
Seriedad de la Oferta. En tal caso, el Contratante podra re adjudicar el contrato de acuerdo al orden de
prelacién, siempre que resultare conveniente al interés piiblico y se ajuste al Pliego de Base y Condiciones.

38. Garantia/Fianza de Anticipo. (No Aplica)

38.1. Previo a cualquier desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato, el Contratante deberé recibir a
satisfaccién una Garantia Bancaria de Anticipo, por un monto del cien por ciento (100%) del valor
anticipado, debiendo estar vigente hasta la amortizacién total del mismo.

38.2 En ningtin caso el monto del anticipo podra exceder el 40% del valor del contrato.

39. Reclamos
39.1 El Ministerio de Salud, interpondré reclamo ante el o los oferentes por las siguientes causas:

a) En los casos de reclamos por faltantes o dafos, fallas de fabrica de los Bienes; el oferente debe reponer el
producto dentro del término maximo de 8 dias calendarios, contados a partir de la fecha de notificado el
reclamo, del mismo modo por incumplimiento a lo establecido en cuanto a la cantidad, especificaciones
técnicas, discrepancia en el producto contratado, documentacién de suministros, fecha de Despacho y
cualquier otro incumplimiento o violacién a cualquiera de los términos, condiciones y cldusulas
estipuladas en el presente documento.

b) En caso de dafios o de faltantes para cualquiera de los Bienes, el Contratante tiene derecho a reclamar la
retribucién de la parte no recibida o recibida en mal estado o la devolucién de la suma pagada o el pago
segun lo recibido.

c) El incumplimiento de los plazos establecidos para la reposicion de los Bienes se penalizard con la
aplicacién de la Multa establecida en el Contrato por cada dia de atraso

40, Penalizacion

40.1 El Oferente debera garantizar al Ministerio de Salud el cumplimiento en tiempo y forma de todos los
compromisos suscritos en el contrato; para lo cual, se establece en el mismo una Clausula de Liquidacién por
Dafios y Perjuicios que expresa la obligacién del oferente adjudicado a pagar al Ministerio de Salud por
retrasos o incumplimiento de contrato, aplicada de la siguiente manera: Se aplicard la multa de acuerdo a lo
establecido en el Arto. 64, parte in fine de la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” y
el Arto. 112 del Reglamento.
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Seccion II. Datos de la Licitacion.
Los datos que se presentan a continuacién complementarén las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes (IAO).
En caso de conflicto, las disposiciones contenidas en esta seccion prevalecerén sobre las IAO.

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 Nombre del Contratante: Ministerio de Salud (MINSA)
Nombre del Proceso: Licitacién Selectiva LS-45-10-2026 “Compra de Medicamentos de Uso Regular para
Abastecimiento de Establecimientos de Salud”.
ITEM| CODIGO DESCRIPCION UM REQUERIMIENTO
1 1010119 CEFADROXILO 500 MG TABLETA ORAL TAB 38,990
CLOXACILINA SODICA. POLVO LIOFILIZADO 500 MG.
2 1010132 FAM.LM. / LV. FAM 11,810
MEROPENEM TRIHIDRATADO. POLVO LIOFILIZADO
3 1010164 500 MG, FAM. LV. FAM 77,685
GENTAMICINA SULFATO SOLUCION INYECTABLE
4 1010420 | 1)MG/1ML. AMP. 1-2 ML. e o
FLUCONAZOL SOLUCION PARA INYECCION 2 MG/1
> 1010723 | ML FAM O BOLSA DE 100 ML. LV. R 7/588
ENEMA FOSFATO 6 G Y BIFOSFATO SODICO 16-19G.
8 1020300 | 51 UCION FRASCO 100-150ML FCO intia
IAO1.1
7 1020513 METRONIDAZOL 500MG TAB/CAP 694,700
8 1040130 CARVEDILOL 6.25 MG. ORAL TABLETA TAB 4,063,850
ELECTROLITOS ORALES OSMOLARIDAD REDUCIDA
(245MOSMOL/L) POLVO PARA SOLUCION ORAL
GLUCOSA ANHIDRA 13.5G/L (75MML/L CLORURO DE
g 1060541 SODIO 26G/L (73MMOL/L) CLORURO DE POTASIO SOBRE 1,099,770
1.5G/L  (20MMOL/L) CITRATO TRISODICO DE
HIDRATADO 29G/L (10MMOL/L). CLORURO
(65MMOL,/L) SOBRE DE 20.5-21.5G.
10 1150116 VITAMINA C 500 MG TABLETA ORAL TAB 1,252,130
PARACETAMOL (ACETAMINOFEN). SOLUCION ORAL
11 1160210 100 MG/1 ML EN FRASCO GOTERO DE 15 - 30 ML, LIBRE FCO 37,974
DE ALCOHOL.
El Régimen juridico aplicable a la presente contratacion es lo dispuesto en la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas
IAO12. | go] Estado” y el Decreto No. 07-2025 “Reglamento a la Ley No. 1238”. Cualquier disposicién no contenj gﬁglm:esante PBC serige
por las precitadas normas. %Qt,:}) (4:,’
g @ Pty Frodnt g
q !‘, £ o \_’_
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B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones

Los oferentes podran solicitar aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones a:
Atencion: Lic. Martha Lorena Abarca Martinez, Directora General de Adquisiciones (a.i)
Direccion: Ministerio de Salud, Complejo Nacional de Salud “Dra. Concepcién Palacios”, costado oeste Colonia lero. de Mayo.

Ciudad: Managua
Teléfono: 2264-7730, Ext. 1437

14082 Direcci6n electrénica: adquisiciones@minsa.gob.ni; con copia a adquisiciones03@minsa.gob.ni y adquisiciones08@minsa.gob.ni

La fecha limite que los oferentes pueden realizar cualquier solicitud de aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones es el dia

miércoles 11 de noviembre del 2026, hasta las 05:00 p.m., las que seran contestadas el dia viernes 13 de noviembre del 2026,

hasta las 05:00 p.m.

Las respuestas a las solicitudes de aclaraciones serdn publicadas en el portal www.nicaraguacompra.gob.ni, y serdn enviadas al

correo electrénico de aquellos licitantes que solicitaron aclaraciones y a aquellos que manifestaron expresion de interés en

participar en el presente proceso.
C. Preparacion de las Ofertas
IAO121. | Elldioma en que debe presentarse la oferta es: Espariol

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta:

La oferta debe constar en un solo Sobre Cerrado, en Original y 03 Copias y USB conteniendo copia fiel y digital (EXCEL) de la
oferta econémica y técnica presentada, prevaleciendo ante cualquier discrepancia los datos de la oferta original en fisico. La
misma debe venir acompanada

de los siguientes documentos:

1. Formulario de Oferta, firmada por el representante legal.

2. Lista de Precios.

3. Lista de Bienes y Plan de Entregas.

4. Fianza de Seriedad de oferta equivalente al uno por ciento (1%) del monto total ofertado. Vigencia minima de 90 dias
calendarios contados a partir de la fecha de la apertura de las ofertas o Declaracién Notarial en la que el proveedor se
compromete a mantener vigente su oferta durante el plazo establecido en el PBC, con fundamento en el Articulo 66 y 67 de
la Ley 1238, LCAE y su reglamento .

5. Certificado Vigente de Inscripcion en el Registro de Proveedores del Estado.

6. Certificado Vigente de Verificacion de Proveedores del Estado, emitido por la Comisién de Verificacién de la Asamblea
Nacional.

1A0131, /- Copia certificada por notario publico del Poder General de Administracién a favor de la persona que representa legalmente
a la persona juridica, debidamente inscrito en el registro publico competente. Cuando la Oferta no sea firmada por el
Representante legal de la empresa se debera presentar Poder Especial (Original) emitido por notario publico en el que se
indique claramente la facultad para firmar la oferta y comprometer la misma en nombre del oferente en el Proceso:
Licitacién Selectiva L5-45-10-2026 “Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimiento de Establecimientos
de Salud “.

8. Declaracién Notarial de Idoneidad Original, de no estar inhabilitado para participar en el procedimiento de contratacién ni
para contratar con el Estado de conformidad a lo establecido en los articulos 18,19 y 20 de la Ley No. 1238 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado”;

9. Copia Certificada por notario pablico de Escritura de Constitucion de la Empresa, Estatutos y sus Reformas (si las hubiere),
debidamente inscritos en el Registro Publico correspondiente.

10. Para persona Natural, deberd presentar la correspondiente inscripcion como comerciante, extendido por la entidad
correspondiente.

11. Numero RUC, Vigente.

12. Copia Cedula de identidad del oferente y/o del representante legal de la empresa,

13. Certificado de Declaracion de Beneficiario Final, dicha declaracién no tendré validez legal sin el codigo QR y cédigo de
barra.

No se permitiran Ofertas alternativas.

IAO15.1.
IACARS Los precios cotizados por el Licitante “estaran” fijos durante la ejecucion del Contrato.
Los precios cotizados deberan corresponder al cien por ciento (100%) de Item indicado yﬂ‘l@_eiﬁpm c,i}e‘nto (100%) de la cantidad
IA016.6. | indicada el item. & Wy
Los oferentes No podrdn presentar ofertas parciales para los items indicados en la Sé(a;lon V. *g %\
AR La edicién de Incoterms es: 2020 i T,

4
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IA017.1. | El oferente debera cotizar el precio de su oferta en CORDOBAS.

Lugar de Destino:

Para compra en plaza (bienes importados y desaduanados previamente por el oferente o fabricante en Nicaragua), deberén ser
entregados en las Bodegas de Almacentro, ubicado kilometro seis y medio carretera norte, de los semaforos donde fue el
Dancing 300 metros al sur Managua, Nicaragua. Notificar via correo electronico cada entrega realizada adjuntando factura al
Centro de Insumos para la Salud (CIPS).

Para compra importada (desaduanados por el CIPS): Para los productos importados por via aérea, su lugar de Destino es la
Aduana Terminal Aérea, ubicada en el Aeropuerto Internacional “A.C. Sandino”. Notificar via correo electrénico cada entrega
realizada adjuntando factura al Centro de Insumos para la Salud (CIPS).

Copia de Aprobacién de la ANRS al poder de distribucion otorgado por el fabricante al distribuidor, o en su defecto, carta de
IA019.0 | Autorizacién del Fabricante o titular del Producto ofertado, debidamente firmada, sellada, en idioma espafiol y especificamente
para la licitacion que corresponda.

Vida Util: La vida ttil requerida debe ser mayor o igual a veinticuatro (24) meses, contados a partir de la recepcién, se aceptaré
carta de compromiso para entrega de insumos con vida ttil de 18 a 23 meses.

DOCUMENTOS DE ELEGIBILIDAD PARA LOS MEDICAMENTOS:

e Licencia Sanitaria de Funcionamiento del establecimiento (oferente).

» Copia de Aprobacién de la ANRS al poder de distribucion otorgado por el fabricante al distribuidor, o en su defecto, carta
de Autorizacién del Fabricante o titular del Producto ofertado, debidamente firmada, sellada, en idioma espafiol y
especificamente para la licitacion que corresponda, presentada en original o en copia, en la cual debe figurar el nombre
completo del fabricante tal a como se encuentra en el Registro Sanitario.

o Presentar Fotocopia de Certificado de Registro Sanitario de Medicamentos o Certificado de Reconocimiento Mutuo del
Registro Sanitario, Vigente; emitidos por la Direccién de Farmacia (copia simple).

En el caso de que el Ministerio de salud (MINSA) decida aceptar un producto sin Registro Sanitario debera presentar los
siguientes documentos en copia simple del documento original y traduccién al espafiol:

» Registro Sanitario del Pais de origen o Certificado de producto Farmacéutico (CPF) o Certificado de Libre Venta (CLV).

e Buenas practicas de Manufactura (BPM).

* Presentar especificaciones de producto terminado en fotocopia simple o proyecto de empaque del producto a ofertar para
verificar especificaciones técnicas del insumo ofertado (Descripcion, forma farmacéutica, volumen, concentracién o contenido
neto, vias de administracién, entre otras).

Nota: El Ministerio de Salud, se reserva el derecho de dispensar la presentacion de algin documento de elegibilidad, tomando
en cuenta el interés institucional de cumplir con el mandato Constitucional y las politicas de nuestro Gobierno de Unidad y
Reconciliacién Nacional de promover y preservar la salud de las y los nicaragiienses, para garantizar el acceso gratuito y
universal a todos los servicios de salud

Sera considerado para efectos de la adjudicacion incumplimiento en plazo de entrega y/o declinaciones en procesos
anteriores por cada item requerido.

Para insumos de interés institucional a fin de garantizar el abastecimiento ininterrumpido en los establecimientos de salud, Sera
considerado para efectos de la adjudicacién el menor tiempo de entrega ofertado.

NO SE ACEPTARA PRORROGA EN EL PLAZO DE ENTREGA DE LOS INSUMOS, el Ministerio de Salud se reserva el
derecho de rescindir el contrato, total o parcialmente por atraso en las entregas o no recibir los insumos fuera del plazo de
entrega de acuerdo a lo establecido en la presente contratacion.

El Ministerio de Salud considerara al momento de la evaluacion de las ofertas aqu égﬁwfq'c;s ‘médicos con rechazos de
m L

calidad adjudicados en los procesos de contrataciones comprendidos en los afios deg @Esta Ia‘féx,:ha de un dia antes de la
presentacién de las Ofertas, El medio de verificacion del rechazo de calidad sera sfichas de*féglamo efinformes técnicos que
reporte la falla de calidad o el no cumplimiento del objetivo terapéutico o q éﬁ‘] insumg-ca sff““ﬁn,.;r sgo en la salud del
paciente durante o post procedimiento, remitido por parte de la Direccion L@rat% ‘de Contr%l de Calidad de la
Autoridad Nacional de Regulacion Sanitaria (ANRS) o las unidades de salud. 5ﬂ$4§“‘ =
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MUESTRAS PARA VERIFICACION DE CALIDAD :

La cantidad de muestras a entregar se encuentran establecidas por la Direcciéon de Laboratorio de Control de Calidad de la
Autoridad Nacional de Regulacién Sanitaria (ANRS), segtin el Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 11.03.47:07.

No seran exoneradas, ni se aceptardn entrega de menor cantidad de muestras. Aplica para el total de Medicamentos
Adjudicado. Las muestras deberdn ser entregadas en el Centro de Insumos para la Salud del Ministerio de Salud (CIPS-
MINSA) al momento de realizar la entrega del insumo, adicional a la cantidad adjudicada.

CANTIDAD (unidades)
MUESTRA DE
INSUMO
MUESTRA| RETENCION/CONTRA TOTALDE
MUESTRAS
MUESTRA
CAPSULAS, GRAGEAS, TABLETAS 60 60 120
LIQUIDOS ORALES (SUSPENSIONES, JARABES, 13 " -
ELIXIRES, EMULSIONES)
LIQUIDOS ORALES EMPACADOS EN i 13 -
CONTENEDORES DE DOSIS UNITARIA
POLVOS Y GRANULADOS (FRASCOS/ SOBRES) CON 5 20 10
MENOS 150 G
POLVOS Y GRANULADOS (FRASCOS/ SOBRES) CON 10 g -
MAS 150 G
INYECTABLES MENOR E IGUAL A 4 ML 50 50 100
INYECTABLE DE5 A 15 ML 30 30 60
INYECTABLE DE 20 A 100ML 10 10 20
INYECTABLES MAS DE 100 ML 7 7 14
POLVOS Y LIOFILIZADOS ESTERILES (INYECTABLES) 20 20 40
. A‘:ﬁ'ﬁ“ 11 'ld., ?D,

v

¢,
A Periodo de validez de la oferta: La Oferta debera tener un periodo minimo de noventa (90) di .;'gcalencﬁ;f‘f@ &Wr‘% la
' presentacion de ofertas. Toda Oferta con un plazo menor sera rechazada por el contratante. ..g s
._1-; M 7 |
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IAO 211

Debera presentarse una Fianza de Seriedad de la Oferta o Declaraciéon Notariada.

Porcentaje: Uno por ciento (1%)

Moneda: Cérdoba

Plazo de Vigencia: Noventa (90) dias calendario.

Ser una Fianza. emitida por una Entidad aseguradora supervisada por la Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades
Financieras. Si la institucién que emite la Fianza no se encuentra establecida en el pais del Contratante, deberé ser respaldada
por una institucién financiera nacional autorizada por la Superintendencia de Bancos para hacer efectiva la Fianza.

En caso de presentar una declaracién Notarial el oferente se compromete a mantener vigente su oferta durante el plazo
establecido en el PBC o invitacion del proceso.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

IAO 231

Datos del Contratante para fines de presentacién de ofertas:

Atencion: Lic. Martha Lorena Abarca Martinez, Directora General de Adquisiciones (a.i)

Direccién: Ministerio de Salud. Complejo Nacional de Salud Dra. Concepcion Palacios”, costado oeste Colonia Primero de
Mayo.

Ciudad: Managua

Pais: Nicaragua

1AO 234

Plazo para la presentacion de ofertas:

Fecha: 16 de noviembre del ano 2026

Hora: de: 08:00 am hasta 10:00 am (Hora Oficial de Nicaragua)

Direccion:

Auditorio Divisién General de Adquisiciones. Complejo Nacional de Salud, Dra. Concepcién Palacios, Costado Oeste de la
Colonia Primero de Mayo

Los oferentes no tendrén la opcion de presentar sus ofertas de manera electrénica.

1AO 25.1,

Lugar donde se realizara la apertura de las ofertas:

Direccién: Auditorio Division General de Adquisiciones. Complejo Nacional de Salud, Dra. Concepcién Palacios, Costado Oeste
de la Colonia Primero de Mayo

Ciudad: Managua

Fecha: 16 de noviembre del afio 2026

Hora: 10:05 am

E. Evaluacion y Comparacion de Ofertas.

TAO 28.1

Para efectos de evaluacion de las ofertas, la moneda a utilizarse para convertir a una sola moneda todos los precios expresados
en denominacién diferentes a la moneda de curso legal sera la siguiente:

Fuente de la tasa de cambio: Banco Central de Nicaragua
Fecha de la tasa de cambio: 16 de Noviembre del 2026.

En caso de empate (una vez concluida la evaluacion preliminar, técnica y econémica) se realizard por medio del sorteo por
insaculacién, de conformidad a lo establecido en el Arto. 85 del Decreto No. 07-2025 Reglamento de la Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado.

Aumento y Disminucién de Cantidades: El Ministerio de Salud se reserva el derecho de aumentar o disminuir la cantidad de
los bienes en funcién de la disponibilidad presupuestaria o bien la No adquisicion de los bienes segin los intereses
institucionales y prioridades de la misma.

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es hasta en un: 50%
El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es hasta en un: 50%
/»--*.,..m
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F. Dictamen de Recomendacion y Adjudicacién del Contrato.

Previa a la suscripcién del contrato, el proveedor adjudicado debera presentar una Garantia/Fianza de Cumplimiento de
Contrato equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total adjudicado, con una vigencia de ciento veinte (120) dias
calendarios, contados a partir de su suscripcion.
La Garantia/Fianza de Cumplimiento de Contrato deberd ser emitida por institucion autorizada y supervisada por la
Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades Financieras (SIBOIF). Si la institucién que emite la Garantia/Fianza no se
encuentra establecida en el pais del Contratante, deberd ser respaldada por una institucién financiera nacional autorizada por la
Superintendencia de Bancos (SIBOIF) para hacer efectiva la Garantia/Fianza.
Ademas, de la presentacién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento, el oferente debera presentar:

1IAO 371 | ¥ Solvencia Municipal Vigente.
v Solvencia Fiscal Vigente.
Garantia/Fianza de Anticipo: EI proveedor podra solicitar un anticipo de hasta el 40% del monto total del contrato, contra la
presentacién de una Garantia/Fianza de Anticipo a Primer Requerimiento emitida por el mismo monto requerido. Esta
Garantia/Fianza de Anticipo debe ser emitida por una institucién financiera autorizada por la Super Intendencia de Bancos y
Otras Instituciones Financieras (SIBOIF), esta solicitud podra ser aceptaba o rechazada por el Ministerio de Salud de acuerdo a
su interés institucional.
La firma del contrato se llevarda a cabo en la Direccién de Asesoria Legal, del Ministerio de Salud.
La Vigencia Administrativa del contrato sera hasta su cierre Administrativo.

Forma de Pago
Los pagos se realizardn a través de Transferencia Electrénica a nombre del oferente local o a la cuenta bancaria que autorice el
Beneficiario de Pago, pagaderos en “cordobas”. Dicho pago se realizard en un plazo no mayor de (treinta) 30 dias una vez
recibida la solicitud de pago en la Direccién General Administrativa Financiera.
Penalizaciones

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios (multa) sera: 0.005 por cada dia de retraso.

IA0 401 | EI monto maximo de la liquidacién por dafios y perjuicios (multa) sera: Hasta un méaximo del diez por ciento (10%) del valor
total del contrato.
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PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION, LISTA Y PLAN DE ENTREGA DE BIENES, FORMULARIOS.
Seccidn III.
Criterios de Evaluacién y Calificacion

1.Examen Preliminar: El contratante examinara todas las ofertas para confirmar que las credenciales y la
documentacién técnica solicitada, han sido suministrados y determinard si cada documento entregado esta
completo. El contratante determinard si las ofertas cumplen con los requisitos de elegibilidad, si han sido
debidamente firmadas, estén acompafiadas de la Garantia de Seriedad de la Oferta y si cumplen sustancialmente
con los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones, numeral 13.1 Documentos que componen la

oferta.
B e e T | CUMPLE/NO

N°® CRITERIOS DE EVALUACION St

N = _ : : i T " CUMPLE
Formulario de Oferta, Sellada, Foliada y Rubricada por el oferente y/o representante legal con una

1| validez de la oferta de 90 dias calendarios.

5 | Formulario de Oferta Técnica

3 | Formulario de Oferta Econémica
Fianza de Seriedad de oferta equivalente al uno por ciento (1%) del monto total ofertado. Vigencia
minima de noventa (90) dias calendarios a partir de la fecha de la apertura de las ofertas o en caso que
el Proveedor presente Declaracién Notarial de Seriedad de Oferta; esta debera contener una vigencia de

4 | 90 dias calendarios a partir de la fecha de apertura de las ofertas, en esta debera comprometerse a
mantener vigente su oferta durante el plazo establecido en el PBC y con fundamento en el Articulo 66 y
67 de la Ley 1238, LCAE y su reglamento.

5 Certificado Vigente de Inscripcion en el Registro Central de Proveedores del Estado
Certificado Vigente de Verificacién de Proveedores del Estado emitido por la Comisién de Verificacion

6 | dela Asamblea Nacional.

Copia certificada por notario ptblico del Poder General de Administracién a favor de la persona que
representa legalmente a la persona natural o juridica, debidamente inscrito en el Registro Pablico de la
Propiedad Inmueble y Mercantil competente. Cuando la Oferta no sea firmada por el Representante
7 1 ; ; i o5 L
egal de la empresa se debera presentar Poder Especial de Representacion (Original) emitido por
notario piblico, en el que se indique claramente la facultad para firmar la oferta y comprometer la
misma en nombre del oferente
Declaracién Notarial de Idoneidad Original, de no estar inhabilitado para participar en el
g procedimiento de contratacién ni para contratar con el Estado de conformidad a lo establecido en los
articulos 18, 19 y 20 de la Ley No. 1238 “Ley de Contrataciones Administrativas del Estado” .
Copia Certificada por notario publico de Escritura de Constitucién de la Empresa, Estatutos y sus
9 | Reformas (si las hubiere), debidamente inscritos en el Registro Puiblico de la Propiedad Inmueble y
Mercantil competente.
Para persona Natural debera presentar la correspondiente inscripcion como comerciante, extendido por
10 | Ja instancia correspondiente. s
%&Q@mna Iac,

1 Acuerdo de Consorcio para las empresas que deciden participar bajo esta figura, con los requisitos "F ¥ 4 o
establecidos en el Arto. 45, numeral 1 de la LCAE y Arto. 32 del Reglamento f:‘ /;/%E“’&r%j'%
Numero RUC, Vigente. fg I “g‘.

12 i Dy p )

- . e |

13 | Copia Cedula de identidad del oferente y/o del representante legal de la empresa (Vigente). 9“\:‘?,’; wjﬁiﬁ-"ﬂ? Eﬁr‘

14 | Constancia de No Retencion IR y Alcaldia, Vigente, (cuando aplique) ",&'&%ﬁ_& 7
Certificado de Declaracion de Beneficiario Final, dicha declaracion no tendra validez legal sin el cédigo \‘i,;zz‘z__:splw“'

15 | QR y codigo de barra. En caso de consorcio deberan presentar el certificado de Beneficiario Final de las
Sociedades que conforman el consorcio (Cuando aplique).

T s A AR i T ONA A et A T Tt DVt e Alntnnliilnitan Aa Tatahlanisminmban An Calea A7
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2. Examen de los Términos y Condiciones; Evaluacién Técnica: Una vez que se haya efectuado el examen
preliminar de las ofertas, el contratante examinara todas las ofertas que se ajustaron sustancialmente a los
requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones, segtin el examen preliminar realizado a las mismas,
para verificar que todas las estipulaciones y condiciones técnicas solicitadas han sido aceptadas por el oferente.

El contratante evaluara los aspectos Técnicos de la oferta presentada, para confirmar que las especificaciones
técnicas de los bienes han sido cumplidas, caso contrario la oferta sera rechazada.

Se hard una revision CUMPLE - NO CUMPLE, de las Especificaciones Técnicas de los bienes solicitados y descritos
en: Parte 2, Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega, numeral 3, Especificaciones Técnicas.

En caso de empate (una vez concluida la evaluacién preliminar, técnica y econémica) se realizard por medio del
sorteo por insaculacién, de conformidad a lo establecido en el Arto. 85 del Decreto N° 07-2025 Reglamento de la
Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

El Ministerio de Salud (MINSA) considerara Resultado NO CUMPLE al momento de la evaluacién de las ofertas de
aquellos insumos médicos con rechazos de calidad adjudicados en los procesos de contrataciones comprendidos en
los anos 2024 hasta la fecha de un dia antes de la presentacién de las Ofertas. El medio de verificacién del rechazo
de calidad sera las fichas de reclamo o informes técnicos que reporten la falla de calidad o el no cumplimiento del
objetivo terapéutico o que el insumo cause un riesgo en la salud del paciente durante o post procedimiento,
remitido por parte de la Direccién de Laboratorio de Control y Calidad de la Autoridad Nacional de Regulacién
Sanitaria (ANRS) o las Unidades de Salud.

3. Comparacién de Precios:

Se compararén los precios tnicamente de aquellas ofertas que cumplan el 100% de los requerimientos técnicos
solicitados.
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Seccion IV.
Especificaciones Técnicas y Requerimiento.

Para esta compra se requiere:

Licencia Sanitaria de Funcionamiento del establecimiento (oferente).

Copia de Aprobacién de la ANRS al poder de distribucion otorgado por el fabricante al distribuidor, o en su defecto,
carta de Autorizacién del Fabricante o titular del Producto ofertado, debidamente firmada, sellada, en idioma espaiiol
y especificamente para la licitacién que corresponda, presentada en original o en copia, en la cual debe figurar el
nombre completo del fabricante tal a como se encuentra en el Registro Sanitario.

Plazo de Entrega: Disponibilidad de entregas inmediatas o en un plazo maximo de treinta (30) dias calendarios,
contados a partir de la notificacién de la Orden de Compra al Proveedor.

Sera considerado para efectos de la adjudicacién incumplimiento en plazo de entrega y/o declinaciones en procesos
anteriores por cada item requerido.

Para insumos de interés institucional a fin de garantizar el abastecimiento ininterrumpido en los establecimientos de
salud, Sera considerado para efectos de la adjudicacién el menor tiempo de entrega ofertado.

NO SE ACEPTARA PRORROGA EN EL PLAZO DE ENTREGA DE LOS INSUMOS, el Ministerio de Salud se reserva
el derecho de rescindir el contrato, total o parcialmente por atraso en las entregas o no recibir los insumos fuera del
plazo de entrega de acuerdo a lo establecido en la presente contratacion.

El Ministerio de Salud considerara al momento de la evaluacién de las ofertas aquellos insumos médicos con rechazos
de calidad adjudicados en los procesos de contrataciones comprendidos en los afios desde 2024 hasta la fecha de un
dia antes de la presentacién de las Ofertas, El medio de verificacién del rechazo de calidad ser4 las fichas de reclamo o
informes técnicos que reporte la falla de calidad o el no cumplimiento del objetivo terapéutico o que el insumo cause
un riesgo en la salud del paciente durante o post procedimiento, remitido por parte de la Direccién de Laboratorio de
Control de Calidad de la Autoridad Nacional de Regulacién Sanitaria (ANRS) o las unidades de salud.

Vida atil requerida mayor o igual a 24 meses, contados a partir de la recepcién, se aceptard carta de compromiso para
entrega de insumos con vida ttil de 18 a 23 meses, la cual sea detallada en oferta y se presente documentos oficiales
emitido por el fabricante que demuestre la vida ttil aprobada del producto (Certificado de andlisis o reporte de
estudios de estabilidad o certificado de Registro Sanitario emitido por la autoridad reguladora correspondiente). La
falta de presentacién de dichos soportes, respaldaré el rechazo parcial o total de los insumos. Al momento de la
evaluacion y/o entrega sera valorado por el Ministerio de Salud las cantidades de insumos con menor vida util a
aceptar.

Leyenda especial “Propiedad MINSA” en el etiquetado primario y secundario.

Para compra en plaza (bienes importados y desaduanados previamente por el oferente o fabricante en Nicaragua),
deberan ser entregados en las Bodegas de Almacentro, ubicado kilometro seis y medio carretera norte, de los
seméforos donde fue el Dancing 300 metros al sur Managua, Nicaragua. Notificar via correo electronico cada entrega
realizada adjuntando factura al Centro de Insumos para la Salud (CIPS).

Para compra importada (desaduanados por el CIPS): Para los productos importados por vig.aérea, su lugar de Destino
es la Aduana Terminal Aérea, ubicada en el Aeropuerto Internacional “A.C. Sandin(;’/gﬁﬁgfﬁiavﬁg‘co‘rreo electréonico

cada entrega realizada adjuntando factura al Centro de Insumos para la Salud (CIP? W @ ag, &
S Peteon 3,
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DOCUMENTOS DE ELEGIBILIDAD PARA LOS MEDICAMENTOS:

e Presentar Fotocopia de Certificado de Registro Sanitario de Medicamentos o Certificado de Reconocimiento
Mutuo del Registro Sanitario, Vigente; emitidos por la Direccién de Farmacia (copia simple).

e En el caso de que el Ministerio de salud (MINSA) decida aceptar un producto sin Registro Sanitario debera

presentar los siguientes documentos en copia fiel del documento original y traduccién al espafiol:

* Registro Sanitario del Pais de origen o Certificado de producto Farmacéutico (CPF) o Certificado de Libre Venta

(CLV).

* Buenas précticas de Manufactura (BPM).

¢ Presentar especificaciones de producto terminado en fotocopia simple o proyecto de empaque del producto

a ofertar para verificar especificaciones técnicas del insumo ofertado (Descripcién, forma farmacéutica, volumen,

concentracién o contenido neto, vias de administracién, entre otras).

Nota: El Ministerio de Salud, se reserva el derecho de dispensar la presentacion de algtin documento de elegibilidad,
tomando en cuenta el interés institucional de cumplir con el mandato Constitucional y las politicas de nuestro
Gobierno de Unidad y Reconciliacién Nacional de promover y preservar la salud de las y los nicaragiienses, para
garantizar el acceso gratuito y universal a todos los servicios de salud.

Muestras para verificacion de calidad: La cantidad de muestras a entregar se encuentran establecidas por la
Direccion de Laboratorio de Control de Calidad de la Autoridad Nacional de Regulacion Sanitaria (ANRS), segtin el
Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 11.03.47:07.

No serdn exoneradas, ni se aceptardn entrega de menor cantidad de muestras. Aplica para el total de Medicamentos
Adjudicado. Las muestras deberdn ser entregadas en el Centro de Insumos para la Salud del Ministerio de Salud
(CIPS-MINSA) al momento de realizar la entrega del insumo, adicional a la cantidad adjudicada.

CANTIDAD DE MUESTRAS REQUERIDAS PARA LA
VERIFICACION DE LA CALIDAD DE LOS MEDICAMENTOS PARA USO HUMANO

CANTIDAD (unidades)
MUESTRA DE RETENCION/ TOTAL, DE
IS MUESTRA CONTRA MUESTRA MUESTRAS
CAPSULAS, GRAGEAS, TABLETAS 60 60 120
LIQUIDOS ORALES (SUSPENSIONES, JARABES, ELIXIRES, EMULSIONES) 13 13 26
LIQUIDOS ORALES EMPACADOS EN CONTENEDORES DE DOSIS i 13 %
UNITARIA .
POLVOS Y GRANULADOS (FRASCOS/ SOBRES) CON MENOS 150 G 20 20 40
POLVOS Y GRANULADOS (FRASCOS/ SOBRES) CON MAS 150 G 10 10 20
INYECTABLES MENOR E IGUAL A 4 ML 50 50 100
INYECTABLEDE3 A 15 ML 30 30 60
INYECTABLE DE 20 A 100ML 10 10 20
T
, el T iag,
INYECTABLES MAS DE 100 ML %‘Q@c’ﬁ iy, 7 7 14
T wg .
e ’ 495«(’4 tfﬁi
POLVOS Y LIOFILIZADOS ESTERILES (I {’&TABLES) S % 20 20 40
1 s .;\ A
7}
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LISTA DE REQUERIMIENTO
ITEM | CODIGO i DESCRIP'CIGN? UM RBQUERJMIWG
1 1010119 | CEFADROXILO 500 MG TABLETA ORAL TAB 36,990
5 010132 ;:TI_?]XACILINA SODICA. POLVO LIOFILIZADO 500 MG, FAM. IM. | 1810
; 010161 | MEROPENEM TRIHIDRATADO. POLVO LIOFILIZADO 500 MG. — —
FAM. LV.
i 010420 | GENTAMICINA SULFATO SOLUCION INYECTABLE 10MG/IML. |\ o o
AMP, 1-2 ML.
FLUCONAZOL SOLUCION PARA INYECCION 2 MG/1 ML FAM
B 101072 | 5 BOLSA DE 100 ML. LV. FAM 7,588
ENEMA FOSFATO 6 G Y BIFOSFATO SODICO 16-19G. SOLUCION
6 UBH0 | rornpamn. FCO 16,863
7 1020513 | METRONIDAZOL 500MG TAB/CAP 694,700
8 1040130 | CARVEDILOL 6.25 MG. ORAL TABLETA TAB 4,063,850
ELECTROLITOS ORALES OSMOLARIDAD REDUCIDA
(245MOSMOL/L) POLVO PARA SOLUCION ORAL GLUCOSA
ANHIDRA 13.5G/L (75MML/L CLORURO DE SODIO 2.6G/L
4 1060541 | (75\MMOL/L) CLORURO DE POTASIO 1.5G/L (20MMOL,/L) el 109,770
CITRATO TRISODICO DE HIDRATADO 29G/L (10MMOL/L).
CLORURO (65MMOL/ L) SOBRE DE 20.5-21.5G.
10 1150116 | VITAMINA C 500 MG TABLETA ORAL TAB 1,252,130
PARACETAMOL (ACETAMINOFEN). SOLUCION ORAL 100 MG/1
1 1160210 | M1 EN FRASCO GOTERO DE 15 - 30 ML, LIBRE DE ALCOHOL. e S
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Seccion V.

Formularios de la Oferta.

1. Formulario de Informacién sobre el Oferente

2. Formulario de Informacion sobre los Miembros de la Asociacién en Participacién, Consorcio o
Asociacion (APCA)

3. Formulario de la Oferta

4.  Formulario de Presentacién de Oferta Técnica

5. Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser importado

6. Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua previamente Importados

7. Autorizacion del Fabricante

X ? S
N6 s -

Pagina 31 de 54 Pliego de Bases y Condiciones
LS-45-10-2026 “Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimientos de Establecimientos de Salud”



he Gobierno de Reconciiiacion hntanb LB g

£ "\ y Unidad Nacional / y r‘; it u . D

¥ juei—. nE - INECO?Y

ﬁi&k{u.ﬁ{i»_ TRIUNER? 6@. p &eézof pﬁ_qu * Amm %‘f&zna«faﬂ\ k9
’

Formulario de Informacion sobre el Oferente
[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones
siguientes.|

Fecha: [indicar la fecha (din, mes y ario) de la presentacion de la Oferta]
L No.: [indicar el procedimiento y el mimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Si se trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA),
nombre juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la APCA |

3. Pais donde esté registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registrarse
[indicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse|

4. Afio de registro del Oferente: [indicar el ajio de registro del Oferente]

5. Direccién juridica del Oferente en el pais donde esta registrado: [indicar la Direccion
juridica del Oferente en el pais donde estd registrado]

6. Informacién del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]
Ntmero telefénico: [indicar los mimeros de teléfono del representante autorizado]

Direccién de correo electrénico: [indicar In direccion de correo electrénico del representante
autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

»  Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa

e Sise trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), carta
de intencién de formar la APCA, o el Convenio de APCA,

e Sise trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacién que acredite su
autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

Pagina 32 de 54 Pliego de Bases y Condiciones
1.5-45-10-2026 “Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimientos de Establecimientos de Salud”



M v Unidad Nacional

R e 20 e blo, Prealdants !

.'}f‘, D.i

\\ Gobiexrno de Reconcirliacion

“\su‘ . ‘*—47’2 "Vf"‘»'r'

1. Formulario de Informacién sobre los Miembros de la Asociacién
en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA)
[EL Oferente y cada uno de sus miembros deberdn completar este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas a continuacion]
Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacién de la Oferta]
L No.: [indicar el procedimiento y el niimero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas
1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién
(APCA) [indicar el Nombre juridico del miembro de la APCA]

3. Nombre del Pais de registro del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o
Asociacion (APCA) [indicar el nombre del Pais de registro del miembro de ln APCA]

4. Afo de registro del miembro de la Asociacién en Participaciéon, Consorcio o Asociacién
(APCA): [indicar el afio de registro del miembro de ln APCA]

[6)]

. Direcci6n juridica del miembro de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién
(APCA) en el Pais donde esta registrado: [Direccidn juridica del mientbro de la APCA en el
pais donde estd registrado]

6. Informacién sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacién en

Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA):

Nombre: [indicar el nonibre del representante autorizado del miembro de ln APCA]

Direccién: [indicar la diveccidn del representante autorizado del miembro de ln APCA]
Ntmeros de teléfono y facsimile: [indicar los mimeros de teléfono vy facsimile del representante
autorizado del miembro de ln APCA]

Direccién de correo electrénico: [indicar la direccion de correo electrnico del representante
autorizado del miembro de lan APCA]

7.Copias adjuntas de documentos originales de: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos

adjuntos]
* Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafo 2
anterior,

* Sise trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentaciéon que acredite
su autonomia juridica y financiera y el camplimiento con las leyes comerciales,
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2. Formulario de la Oferta.

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la oferta]
Licitacion Selectiva No.: LS-45-10-2026 “Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimiento de
Establecimientos de Salud”

A: [nombre completo y direccion del Contratante]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no tenemos objecién o reserva alguna al Pliego de Bases y Condiciones
que regula la presente licitacion, incluyendo sus aclaraciones, enmiendas y correcciones Nos.
[indicar el mimero y la fecha de emision de estas];

(b)  Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con el Pliego de
Bases y Condiciones y el plan de entrega establecido en la Lista de Bienes [indicar una
descripcion breve de los bienes y servicios conexos];

(c)  El precio total de nuestra oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) es:
[indicar el precio total de la oferta en letras y en cifras en la moneda indicada en la Seccion I1J;

(d) Los descuentos aplicables son los siguientes: [detallar cada descuento ofrecido y el articulo
especifico en la Lista de Bienes al que aplica el descuento]. Los descuentos se aplicardn de acuerdo
a la siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los descuentos];

(e) Nuestra oferta se mantendrd vigente por el periodo de establecido a partir de la
fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligard y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracién de dicho periodo.

(f)  Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de
Cumplimiento del Contrato conforme las condiciones establecidas en el Pliego de Bases y
Condiciones que regula el procedimiento de contratacion.

(g) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacién, constituirdn una obligacién contractual hasta que el Contrato
formal haya sido perfeccionado por las partes.

(h) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar las ofertas que reciban, pudiéndolas
rechazar, o en su caso descalificarnos, declarar desierto, suspender o cancelar el presente
procedimiento de contratacion.

Firma: [indicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente autorizada para firmar la oferta por y
en nombre del adjudicado)

El dia del mes del afo
7 RetonuT j 5, <
v ST g s
/ * %o ILV{"-:‘
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7-Autorizacion del Fabricante

El Oferente solicitara al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones
indicadas. Esta carta de autorizacién debera estar escrita en papel membrete del Fabricante y debera estar
firmado por la persona debidamente autorizada para firmar documentos que comprometan el Fabricante.

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afno) de presentacion de la oferta]
L No.: [indicar el numero del proceso licitatorio]

A: [indicar el nombre completo del CONTRATANTE]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el nombre de los bienes
fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccién completa de las fébricas] mediante el presente
instrumento autorizamos a [indicar el nombre y direccion del Oferente] a presentar una oferta con el solo
propésito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra [nombre y breve descripcién de los
bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, respecto a los bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Firma:

[Firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]

Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [nombre completo del Oferente

Fechado en el dia de de 20__ [fecha de la firma]
'e‘:on-: :
{ *’W N
AL : %, b
(’LLJL'
¥
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Seccion VI. Modelo de Contrato.

MINISTERIO DE SALUD

“Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimiento de
Establecimientos de Salud”
LS-45-10-2026

Contrato
No. XX-XX-XX-XX

Nosotros: GIOCONDA ESTEFANIA URBINA MEMBRENO, mayor de edad, casada, Abogada y Notaria Pablica,
de este domicilio y residencia, nicaragiiense, quien se identifica con cédula de Identidad ciudadana ntimero cero,
cero, uno, guion, dos, uno, uno, uno, ocho, nueve, guion, cero, cero, dos, cinco, D (001-211189-0025D), actuando en
nombre del Estado de la Republica de Nicaragua, (Ministerio de Salud), en calidad de Delegada de la Ministra
de Salud, con domicilio en el Complejo Nacional de Salud, Dra. Concepcién Palacios, costado oeste Colonia Primero
de Mayo, quien en las Clausulas contractuales por brevedad simplemente se denominara “EL ADQUIRENTE” y
XXXXXXX, actuando en nombre y representacién de la Sociedad XXXXX en calidad de XXXXX, quien en lo
sucesivo por brevedad simplemente se denominara, “EL PROVEEDOR”, hemos convenido en celebrar como al
efecto celebramos, un contrato para la “Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimiento de
Establecimientos de Salud”, sujeto a las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION.

La Licenciada Gioconda Estefania Urbina Membrefio, actia de conformidad al Acuerdo Ministerial No. 211-2025, que
integra y literalmente dice, ACUERDO MINISTERIAL No. 211-2025, CARLOS JOSE SAENZ TORRES, Viceministro del
Ministerio de Salud, en uso de las facultades que me confiere el Acuerdo Presidencial No. 153-2024 Publicado en La Gaceta,
Diario Oficial No. 155, del 22 de agosto del afio 2024, Ley No. 1075, “Ley del Digesto Juridico Nicaragiiense de la Materia
Administrativa”, publicada en La Gaceta, Diario Oficial No. 170, del veintiuno de septiembre del afio dos mil veintitrés, que
incorpora como norma consolidada: El Arto 17 de la Ley No. 290 “Ley de Organizacion, Competencia y Procedimientos del
Poder Ejecutivo”, Publicado en La Gaceta, Diario Oficial No. 35 del veintidés de del afio dos mil trece; y el Arto. 28 del
Decreto No. 71-98, Reglamento a la Ley No. 290, “Ley de Organizacién, Competencia y Procedimientos del Poder
Ejecutivo”, publicado en “La Gaceta”, Diario Oficial, Publicado en La Gaceta, Diario Oficial No. 206, del treinta y uno de
octubre de mil novecientos noventa y ocho, respectivamente; ACUERDA: Designar a la Licenciada GIOCONDA
ESTEFANIA URBINA MEMBRENO, para que pueda comparecer en nombre del Estado de Ia Repiiblica de Nicaragua
(Ministerio de Salud), por designacién del suscrito Ministro por la Ley, en todos los actos de contrataciones que el Estado de
Repriblica de Nicaragua (Ministerio de Salud), efectué en el &mbito de su competencia y funciones que el correspondan, a
partir de este momento y durante el tiempo que el suscrito Io determine. Ademas, se le designa para que nombre del Estado
de la Reptiblica de Nicaragua (Ministerio de Salud), pueda firmar todos los contratos con cualquier proveedor; siendo entre
otros, Compra de Materiales e Insumos Médicos, tales como Materiales de Reposicién Periddica, Reactivos de Laboratorios,
Dispositivos Médicos, Bienes y servicios, Equipamiento Médico, y Contratos de Obras. La Licenciada GIOCONDA
ESTEFANIA URBINA MEMBRENO, deberd ejercer esta designacion, velando por los intereses supremos del Estado de la
Repriblica de Nicaragua, en representacion del Ministerio de Salud. El presente Acuerdo Ministerial surte efectos a partir de
la fecha, comuniquese el presente, a cuantos corresponda conocer del mismo. Dado en la Ciudad de Managua, a los
veinticuatro dias del mes de marzo del afio dos mil veinticinco. CARLOS JOSE SAENZ TORRES, Ministro por la Ley. Es
conforme su original con el que fue debidamente cotejado y que confiere a la Licenciada Gioconda Estefania Urbina
Membrenio, facultades suficientes para celebrar este Acto, pués no contiene limitaciones ni restnccxones es conforme su

original. //%an.."{ ii “-t

EI XXXXXX, acredita su Representacién con los siguientes documentos:\‘,
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CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO.

Este Contrato tiene por objeto, establecer las bases, condiciones y demas estipulaciones, para que la Sociedad
XXXXX, representada por XXXXXX, quien en lo sucesivo se denominard “EL PROVEEDOR”, suministre al
Ministerio de Salud de la Republica de Nicaragua, quien en lo sucesivo se denominara “EL ADQUIRENTE", el
proceso denominado, “Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimiento de Establecimientos de
Salud”, amparados en la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado y su Reglamento, de
acuerdo al siguiente detalle:

XXXX

CLAUSULA TERCERA: AVISO DE EMBARQUE.

El Proveedor tendra que notificar via correo electrénico como minimo (15) dias calendario de anticipacién el
arribo del embarque a destino. Remitir Fotocopia o escaner los documentos necesarios para adelantar el tramite
de nacionalizacién.

o Documento de transporte

. Factura comercial

e Lista de empaque

. Orden de compra

. Certificado de producto terminado emitido por fabricantes (para medicamentos)

Los correos autorizados para el envio de la documentacion son:
jaimemidence@yahoo.com

cipsdirecciong@yahoo.es,
cipsoperaciones@minsa.gob.ni

cips.importaciones@yahoo.com, 9 é}:
operacionescipsminsa@yahoo.com % it %“
. "3 pIVISION GENERAL
Con copia a: 'é DE ADGUISL LIONES /
dgim@minsa.gob.ni iy 4
dais18@minsa.gob.ni '“x,ff TERIO RS c“x

dais12@minsa.gob.ni

adquisiciones@minsa.gob.ni
adquisiciones03@minsa.gob.ni

adguisiciones10@minsa.gob.ni

1. El proveedor entregara el fisico en la Direccién de Operaciones, con (10) diez dias antes al arribo del
embarque a destino, documentos originales necesarios para tramites de nacionalizacion:

¢ Documento de transporte

e Factura comercial

» Lista de empaque

e Orden de compra

o Certificado de producto terminado emitido por fabricante (Para
medicamentos).

2. Los costos adicionales generados por entrega y remision tardia de documentos al Centro de Insumos
para la Salud CIPS, seran asumidos por el Proveedor, estos costos incluyen almacenaje.

3. El costo de almacenaje en el almacén privado No. 167 del Ministerio de Salud (MINSA), serda de 0.18%
quincenal sobre el valor CIF (Costo, seguro y flete), el cual se aplicard después de diez (10) dias de gracia
otorgados por el Almacén. Se le solicitard al proveedor emita Nota de Crédito por el monto a pagar, de lo
contrario se le aplicard Nota de Débito.

Pégina 44 de 54 Pliego de Bases y Condiciones
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4. Si al recibir los insumos importados se detecta que no cumple, se revisara la causa del incumplimiento, si
esta es subsanable se notificard al proveedor para que corrija la falta. El tiempo que transcurra el insumo en
el Almacén Privado No. 167 del Ministerio de Salud MINSA, después de notificado el proveedor, seré
contabilizado al proveedor con un recargo de 0.18% sobre el valor CIF, y/o se le devolver al proveedor para
que subsane la falta y lo entregue en un periodo no mayor a diez (10) dias calendario.

w i Gobierno de Reconciliacidon
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Si la falta no es subsanable, la Direccién de Regencia Farmacéutica y Supervisién Técnica, notificara a la
Autoridad Nacional Reguladora de Medicamentos, Direccién General de Insumos Médicos y Divisién General
de Adquisiciones para que se presenten a inspeccionar el insumo y determinar las medidas a tomar.

5. Si al momento del descargue del contenedor, se detecta que el insumo presenta averias, cajas con moho,
humedad, etc. seré notificado al proveedor para su retiro y no sera recibido por el Centro de Insumos para
la Salud (CIPS).

6. Toda compra en plaza o importada, al momento de la recepcién de los insumos Médicos y no Médicos,
deberdn venir debidamente embalados, estibados y de facil manejo; en caso contrario el proveedor es el
responsable de garantizar, polines, paletizador y cuadrilla para descargue y embalaje de las estibas.

CLAUSULA CUARTA: FACULTADES DE DIRECCION Y CONTROL.

El Proveedor permitira al Adquirente verificar a través de un delegado u 6rgano que corresponda el
cumplimiento del objeto de este Contrato, con el fin de advertir la conveniencia de introducir modificaciones o
sefalar correcciones en la ejecucién. La ausencia de ejercicio de las facultades de direccién y control de la
fiscalizacién por parte del Adquirente no exime o exonera al Proveedor de cumplir a cabalidad con sus deberes,
ni de la responsabilidad y costos que de ello se derive.

CLAUSULA QUINTA: GARANTIAS CONTRACTUALES

El Proveedor para el Cumplimiento de sus obligaciones establecidas en el Presente Contrato, presenta un XXXX,
de XXXX, por un monto de XXXXX, equivalente al cinco por ciento del monto total adjudicado, con una vigencia
de XXXX, a favor del Ministerio de Salud. La devolucién de esta Garantia se efectuara cuando exista una
recepcion definitiva de parte de la Entidad Adquirente, de los Equipos objeto del Contrato. El monto de la
Garantia de Cumplimiento serd pagadero a la Entidad Adquirente como indemnizacién por las pérdidas que le
ocasionare el incumplimiento de las obligaciones del Proveedor con respecto al Contrato.

El proveedor presenta una XXXX de anticipo, emitida por XXXX, No. XXXXX, por un monto de XXXX, con una
vigencia de XXXX, a favor del Ministerio de Salud.

CLAUSULA SEXTA: RECLAMOS.
El Ministerio de Salud, a través del Centro de Insumos para la Salud (CIPS), receptor de los bienes, interpondra
reclamo ante el o los proveedores por las siguientes causas.

a)  Por destruccién, defectos y/o roturas sufridas de los productos debidas a un embalaje defectuoso, por
incumplimiento en la fecha de vencimiento del producto, incumplimiento en cantidades, incumplimiento
especificaciones técnicas, discrepancia en el producto contratado, documentos comerciales, fecha de despacho y
cualquier otro incumplimiento o violacién a cualquiera de los términos, condiciones y cldusulas estipuladas en el
presente documento.

b)  Faltantes de Origen en cajas selladas.

a. En caso de dafios o de faltantes para cualquiera de los Medicamentos, el organismo adquirente tiene
derecho a reclamar la retribucion de la parte no recibida o recibida_en mal estado o la devolucién de la suma
pagada o el pago segtin lo recibido. /’ﬁgemﬂq f:

Va \") E?p J’&
b. En los casos de reclamos por faltantes, en caja selladas lﬂstas seraﬁ‘o ctlv’a,s hasta agotar existencias en las
bodegas del CIPS-MINSA, en el caso de dafios o averias, T&ew;no \el 1‘@«?}&?10 serd hasta 60 dias calendarios
N

- 4‘% ff
[ ¢ (&
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contados a partir de la fecha de recibo de cada bien en las bodegas de Recepcién del Centro de Insumos para la
Salud. El reclamo no implicara costo alguno para el Ministerio de Salud, ya sea por la sustitucién de la parte
dafiada, de la cantidad faltante o la calidad de los Insumos Médicos. El Ministerio de Salud se reserva el derecho
de retener el (los) pago (s) en concepto de entregas de los insumos médicos facturados, mientras el reclamo no sea
subsanado.

c) Incumplimiento a la Calidad:

1. El laboratorio de control de calidad es el laboratorio establecido por el Gobierno, a través de la
autoridad nacional reguladora de medicamentos, para efectuar los ensayos y valoraciones requeridas
para asegurar que los ingredientes farmacéuticos, activos, excipientes y productos farmacéuticos
cumplan con las especificaciones establecidas.

2. La direccién de regencia farmacéutica y supervision técnica es la responsable de realizar los reclamos
por calidad ante el proveedor.

3. El proveedor debera responder en un periodo no mayor a ocho dias habiles, solicitando el re andlisis si
lo estima conveniente y/o notificando en cuanto tiempo repondré el insumo, una vez recibida la
notificacién y/o propuesta del proveedor en cuanto tiempo repondra el insumo se notificara a la DGIM
quien dara sus consideraciones tomando en cuenta la disponibilidad del insumo y lo acordado segiin el
PBC.

4. Todo proveedor que solicite un re-analisis en un laboratorio de Control de Calidad diferente al DLCC
del ministerio de salud, se le otorgard la solicitud tdnica y exclusivamente la realizacién del re-analisis
en el Laboratorio de Calidad de la Universidad Nacional Auténoma de Nicaragua de la ciudad de Leon,
(UNAN-LEON); en el re-anélisis deben estar presentes un delegado de la direccién de regencia
farmacéutica del CIPS y un delegado del DLCC del ministerio de salud; los gastos de logistica para la
realizacion del re anélisis asi como el costo del andlisis mismo correrdn por cuenta del proveedor.

5. En la notificacién del reclamo hacia el proveedor se contemplara:
Cédigo del insumo.

Lote

Vencimiento

Proceso de compra

Numero de orden de compra

Factura

Fecha de ingreso del insumo al CIPS.

Fotocopia de factura

Fotocopia del acta del resultado rechazado del DLCC.

=2 I W -

6. Si el proveedor no solicita re-analisis en el periodo de los ocho dias calendario, Regencia Farmacéutica
le realizara nueva notificacién haciéndole saber que se le estara aplicando nota de débito por el monto
total en reclamo.

7. Sien un periodo de un mes el proveedor no se pronuncia, regencia farmacéutica enviara solicitud a la
direccién de operaciones para que le aplique nota de debido por el monto que contemple la factura.

8. Si el proveedor solicita el re-andlisis y el resultado es aprobado, regencia farmacéutica procede a liberar el
insumo en sistema Galeno MINSA y notificar a la Direccion General de Insumos Médicos la aprobacion del

insumo.
. 2 R e 4 y ) 1 -a.'ith'
9. Si el proveedor solicita el re-anilisis y el resultado sigue siendo rechazado, el proveedor tie 1}1\ termm"éf-
de treinta dias calendario para reponer el insumo. Q‘ < Pushlo, /;,Mo(m‘r ‘\

o
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10.

11.

12,

13,
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Si el proveedor no repone el insumo en este periodo, Regencia Farmacéutica solicitard por escrito la
realizacion de la nota de débito a la direccién de operaciones.

La Direccién de Operaciones, notificara al proveedor el monto que se le estard debitando y la razén del
débito.

La Direccién de Operaciones le notificara a la direccién de Regencia Farmacéutica, una vez haya aplicado
la nota de débito, para proceder a la notificacion al proveedor de la destruccién.

Cuando el proveedor cumple con la reposicién del insumo por falla de calidad, Regencia Farmacéutica
enviard a andlisis muestra del lote entregado en concepto de reposicion, a la Direccién de Laboratorio de
Control de Calidad del Ministerio de Salud, con caracter de URGENTE, si el lote es aprobado, se notificara
al proveedor y se envia la solicitud de destruccién del lote rechazado; si el nuevo lote entregado es
rechazado ya no da lugar a un nuevo analisis y se le aplicara nota de débito y se le solicitara al proveedor,
la destruccion del lote de la primera entrega y la entrega por reposicién.

14. Cuando un inyectable sea rechazado por la Direccién de Laboratorio de Control de Calidad del Ministerio

de Salud, por presencia de particulas visibles, se le otorgara al fabricante y/o al proveedor visualizar las
particulas en las muestras resguardadas por la Direccién de Laboratorio de Control de Calidad del
Ministerio de Salud, no aplica a nuevo muestreo en el CIPS.

d) Reclamo por vencimiento

Se efectuardn cuando el proveedor entregue insumos con vencimiento menor a lo establecido en el
pliego de base y condiciones, presente o no carta compromiso de cambio.

El periodo para reponer el insumo por vencimiento sera de treinta dias una vez notificado el proveedor,
si no cumple con el cambio a los treinta dias se le aplicard nota de débito a facturas pendientes de
cancelar.

De la Destruccion:

1. Los insumos vencidos y/o deteriorados no aptos para el consumo humano o no utilizable, deben ser
destruidos segiin el procedimiento administrativo correspondiente y de acuerdo a las recomendaciones
del Organismo regulador correspondiente.

2. La destruccién de todo insumo en mal estado por resultado de analisis de la Direccién de Laboratorio
de Control de Calidad del Ministerio de Salud, sera costeada por el proveedor a quien se le adjudic el
insumo incluyendo el traslado del personal y de los insumos a destruir.

3. Una vez repuesto el insumo y/o aplicada nota de debido se le notificara al proveedor que tiene
pendiente de destruir el insumo para dar por finalizado el reclamo.

4. Es obligacién del proveedor realizar la destruccién del insumo con falla de calidad, para lo cual tiene un
periodo no mayor a dos meses para su destruccién una vez recibida la notificacién.

5. Si el proveedor no cumple con la destruccion en este periodo, se le notificara que la destruccién se
realizara por medio del CIPS y se le aplicara nota de débito a facturas pendientes por el costo total de la
destruccién, si no tuviera facturas pendientes, se les aplicara a las futuras.

6. El CIPS cobrara al proveedor un monto de USD 10.00 por e&té‘?&ﬂ‘cﬁ!aﬂo, por cada dia de los servicios
prestados en concepto de almacenamiento de los insu 1gs pen iﬁqies & destruir. Se le solicitara al
proveedor nos emita nota de crédito caso contrario se ’ﬂgrr d‘e{%it_o, lo cual se le aplicara a
facturas pendientes de pago, esto serd previa notificacién. %/E :
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7. Elequipo encargado de la destruccién de los insumos médicos en mal estado, estara conformado por:

1. Delegados de: Regencia Farmacéutica CIPS, (este serd el coordinador del equipo).
2. Delegado de Contabilidad y Control de Inventario.
3. La Regencia Farmacéutica del CIPS deber4 invitar con tres dias de anticipacion a:

a. Delegado de la Contabilidad Patrimonial

b. Delegado de la Direccién de Farmacia

c. Representante del proveedor cuando proceda

d.
El incumplimiento de los plazos establecidos para la reposicién de los Medicamentos, se penalizara con la aplicacion
de la Multa establecida en el Contrato por cada dia de atraso.

Al final de las entregas se realizara una liquidacién de los bienes recepcionados y si se diese un excedente de lo
ingresado versus lo contratado se le reputard el caracter de donaci6n.

CLAUSULA SEPTIMA: EMBALA]JE.

El Embalaje de los insumos suministrados debera ser adecuado al tipo de producto despachado y resistente al
manejo brusco durante el transporte y almacenamiento, tomando en consideracién, las condiciones de altas
temperaturas y humedad de su lugar de origen a su lugar de destino (Nicaragua).

Deberé sellarse con cinta de seguridad y/o similar de tal forma que evidencie cualquier intento de violacion y/o
apertura del mismo.

Cada bulto debera venir con su nimero individual correspondiente, la marca debera de decir Centro de Insumos
para la Salud/Ministerio de Salud Nicaragua. El incumplimiento se considerara como una infraccién aduanera
segin las normas de la Direccién General de Aduana y serd objeto de multa.

Si se tratara de productos fragiles, inflamables, toxicos, etc., se marcard con tinta indeleble o en su defecto con
etiquetas, indicando la naturaleza y peligrosidad del producto que contiene el empaque de acuerdo con las
normas y simbolos internacionales de transportacion.

CLAUSULA OCTAVA: ENTREGA Y DOCUMENTOS.
El Proveedor haré entrega de los Bienes, al Contratante de acuerdo con lo dispuesto en la Lista, servicios y plan
de entregas, junto con documentos que acrediten su compra.

Los Bienes fabricados fuera de Nicaragua Previamente Importados (bienes importados y desaduanados
previamente por el Proveedor o fabricante en Nicaragua): Deberdn ser entregados en las Bodegas de
Almacentro, ubicado kilometro seis y medio carretera norte, de los semaforos donde fue el Dancing 300 metros al
sur Managua, Nicaragua. Previa a la entrega el Proveedor debera solicitar cita de la recepcién de los insumos al
menos tres (3) dias habiles antes de la entrega a los correos cipsrecepcionalmacentro@gmail.com,
cipsregencia@minsa.gob.ni.

Los Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados (Desaduanados por el CIPS): Los Bienes enviados
por via terrestre deberan ser entregados en el Almacén In Bond No. 167 del Ministerio de Salud, como Aduana de
destino, el cual se encuentra ubicado en el Kilémetro seis y medio carretera norte, de los seméaforos de donde fue
el Dancing 300 metros al Sur, Managua, Nicaragua. Para los productos importados por via aérea, su lugar de
destino es la Aduana Termina Aérea, ubicada en el Aeropuerto Internacional Augusto César Sandino.

Todo producto que, por su naturaleza y especificaciones técnicas de fabricacion, requiera temperaturas 3@3&@?‘:
@ L

Frio por Refrigeracién (De 2 a 8 grados centigrados), debe ofertarse inicamente por via aérea o Eente Jv;'\
importados; los Medicamentos, Reactivos de Laboratorio Clinico y otros Productos Biologices, de “é‘ifﬁr%nfdf,éﬁ»%j
empacarse en cajas aislantes (IHielo Seco, Refrigerante; segun proceda); que permita su con%f—zé?racic’m Q?#/g\x B
i3 noryzg?“. E‘.
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temperaturas optimas y recomendadas, hasta llegar a su destino final en la Bodega del Centro de Insumos
Meédicos para la Salud (CIPS) del Ministerio de Salud y contener sus respectivos sensores de temperatura para
confirmar su buen estado cuando arribe al pais. Notificar via correo electrénico cada entrega realizada
adjuntando factura al Centro de Insumos para la Salud (CIPS).

Para sustancias quimicas que estan incluidas en la lista de sustancias Psicotrépicas o Sustancias Precursoras, de
conformidad con la Ley No. 292 “Ley de Medicamentos y Farmacia”, el Oferente que sea adjudicado debera
realizar los tramites de permisos especiales de importacién ante la Direccién de Farmacia y presentara dicha
comunicacion al Centro de Insumos para la Salud (CIPS) al momento de realizar la entrega de los insumos.

Para reactivos de Quimica Clinica, Coagulacién, Serologia y otras pruebas de Laboratorio Clinico debera
Presentar FICHAS DE PROCEDIMIENTOS TECNICOS en idioma “espaiiol”.

CLAUSULA NOVENA: SEGUROS Y TRANSPORTE.

Todos los Bienes, suministrados en virtud del Contrato deben ser totalmente asegurados, en una moneda de libre
convertibilidad, contra los dafios o perjuicios que pudieran ocurrir durante su fabricacién o adquisicion,
transporte, almacenamiento y entrega.

El costo de todo transporte estd incluido en el Precio del Contrato, conforme INCOTERMS. 2020.

CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS PARTE DEL CONTRATO.

Los siguientes documentos formaran parte del presente contrato: a) El Pliego de Bases y Condiciones del proceso
de XXXXX y las modificaciones si las hubiere, el cual se aplicara en todo lo que no sea expresamente abordado en
el presente Contrato, b) Oferta por el Proveedor, c) Resolucién Ministerial No. XXXXX, de fecha XXXXX.- d), toda
correspondencia que sea cursada entre las partes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: GARANTIA DE LOS BIENES.
El Proveedor garantiza que todos los Bienes suministrados en virtud del Contrato cumplen con las
Especificaciones Técnicas establecidas en Solicitud de Oferta.

Ademads, garantiza que estan libres de defectos resultantes del disefio, los materiales o la mano de obra (salvo que
el Adquirente haya especificado el disefio y/o los materiales) o de algin acto u omisién del Proveedor, que
puedan manifestarse durante el uso normal, en las condiciones imperantes en el pais de destino final.

Vida Util: La vida atil requerida debe ser mayor o igual a veinticuatro (24) meses, contados a partir de la
recepcion, se aceptara carta de compromiso para entrega de insumos con vida util de 18 a 23 meses.

El Adquirente notificard prontamente al Proveedor, por escrito, cualquier reclamacién cubierta por esta garantia.
Al recibir esa notificacién, el Proveedor reemplazard, en un periodo No mayor a treinta (30) dias, los Insumos
defectuosos en su totalidad o en parte, sin costo alguno para el Adquirente salvo, cuando proceda, el costo del
transporte dentro del pais de los Insumos reemplazados en su totalidad o en parte desde EXW o desde el puerto
o0 lugar de destino convenido hasta el punto final de destino

Si el Proveedor, después de haber sido notificado, no subsanase el o los defectos dentro del plazo antes sefalado,
el Adquirente podra tomar las medidas necesarias para corregir la situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y
sin perjuicio de los demds derechos que el Adquirente pueda tener con respecto al Proveedor en virtud del
Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: FORMA DE PAGO. ciliacigy
Los pagos se realizardn a través de Transferencia Electrénica a &e&del ofelfeh(t,e local o a la cuenta bancaria

que autorice el Beneficiario de Pago, pagaderos en “cérdobas”. ] {*ho paéﬁ%@sx&aﬁf@i en un plazo no mayor de
(treinta) 30 dias una vez recibida la solicitud de pago en la Dire¢¢jon Ge dministrativa Financiera.
A favor de: XXXXX 13 £
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CLAUSULA DECIMA TERCERA: VALOR DEL CONTRATO.
El valor del presente Contrato es por un monto de: XXXXX. Fondos del XXXX,

CLAUSULA DECIMA CUARTA: POTESTAD ADMINISTRATIVA

El Adquirente podrd, en cualquier momento, mediante orden escrita al Proveedor:

a) Modificar unilateralmente el Contrato por Razones de Interés Piblico; sin perjuicio de la renegociacién del
Contrato,

b) Ampliar unilateralmente los Contratos sin exceder en un 20% del valor del Contrato Original,

c) Suspender o resolver el Contrato por razones de interés Ptblico, sin perjuicio de las indemnizaciones que
correspondan al Proveedor si hubiere merito,

d) Rescindir el Contrato por incumplimiento del Proveedor, todo de conformidad al Arto. 176 de la Ley No. 1238,
Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO.
Toda variacién o modificacion de las condiciones del Contrato sélo se efectuarda mediante adenda escrita firmada
por las partes.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: CESION.

El Proveedor no podra ceder el contrato suscrito con el Adquirente (Ministerio de Salud), si no es con la expresa
autorizacién, conferida mediante acto motivado que indique las razones de interés publico.

En caso que se autorizare la cesién, la persona en cuyo favor se ceda el contrato administrativo debera reunir las
mismas condiciones exigidas para el Proveedor original y podrd ser requerido para presentar garantias
adicionales por parte del Adquirente.

La cesién de un contrato administrativo se hard observando la forma establecida en el Derecho comin.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: SUBCONTRATOS.

El Proveedor notificara al Adquirente por escrito todos los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato, si
no los hubiera especificado en su oferta. Dicha notificacién, asi haya sido incluida en la oferta o efectuada
posteriormente, no eximira al Proveedor de ninguna de sus responsabilidades u obligaciones contraidas en virtud
del Contrato.

El Proveedor original no se liberara de las obligaciones resultantes de la relacion contractual. El Subcontratista
respondera solidariamente con el contratista original, por la parte del contrato que hubiere sido subcontratado,
de manera que, en caso de incumplir con sus obligaciones serd sancionado conforme a derecho.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: LUGAR, PLAZO DE ENTREGA Y DEMORAS DEL PROVEEDOR.
Lugar de Destino:

Para compra en plaza (bienes importados y desaduanados previamente por el oferente o fabricante en
Nicaragua), deberan ser entregados en las Bodegas de Almacentro, ubicado kilometro seis y medio carretera
norte, de los seméaforos donde fue el Dancing 300 metros al sur Managua, Nicaragua. Notificar via correo
electrénico cada entrega realizada adjuntando factura al Centro de Insumos para la Salud (CIPS).

Para compra importada (desaduanados por el CIPS): Para los productos importados por via aérea, su lugar de
Destino es la Aduana Terminal Aérea, ubicada en el Aeropuerto Internacional “A.C. Sandino”. Notificar via
correo electrénico cada entrega realizada adjuntando factura al Centro de Insumos para la Salud (CIPS).

/B vony T

Plazo de entrega: Disponibilidad de entregas inmediatas o en un plazo méximo de treinta (30) dias c a@ﬁi@%w\
contados a partir de la notificacién de la Orden de Compra al Proveedor. (e Py,
/¥ %a %
{o - Realsiens o
No se Aceptara Prérroga en el plazo de entrega de los insumos, de acuerdo a lo contratado, el Minijterio de.5dhud
procederé a rescindir el contrato, total o parcialmente por atraso en las entregas; debiendo é@unicamgf'
escrito al Proveedor previo envio de copia de comunicacion al expediente. \\" 0‘? “';I.S;arj,y f“t'
\ 2, AD0uzsp YR
Sl’f-"‘;}? o 273 ﬁg
":‘ ™, -
Pagina 50 de 54 Pliego de Bases fﬁﬁ'\ﬁgf}&nﬁ\\‘& S

1.5-45-10-2026 “Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimientos de Establecimientos de Salud” ™l



Gobierno de Reconciliacidn
v Unidad Nacional

El Ministerio de Salud (MINSA) procederé a aplicar las correspondientes multas por incumplimiento, asi como el
inicio del procedimiento ad ministrativo ante la Direccién General de Contrataciones del Estado, para que, ante la
instancia administrativa se aplique la sancién de inhabilitacién correspondiente; reservandose el Ministerio de
Salud el derecho de aplicar otras sanciones o acudir a otra(s) instancia administrativas y judiciales que
corresponda.

Las demoras del Proveedor en el cumplimiento de sus obligaciones relativas a entregas pondrdn a éste en
situacién de que se le imponga lo dispuesto en el péarrafo anterior.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: PENALIZACION (Pagos Compensatorios Derivados de Incumplimiento en
la Contratacién).

Si el Proveedor no suministrara los Bienes, en su totalidad o en parte, dentro del plazo establecido en la clausula
Decima del Contrato, el Adquirente, sin perjuicio de los demas recursos que tenga en virtud del Contrato, podra
penalizar al Proveedor:

1. Por Dafios y Perjuicios, conforme lo establecido en el Reglamento de la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado, Arto. 112, a través de multas por cada dia de retraso, hasta un méaximo del 10% del
valor total del contrato. Esta multa no podréd ser mayor al cinco por millar por cada dia de retraso, asi como
también lo establecido en la Normativa Administrativa “Declaracién de Cumplimientos Tardios y Aplicacién de
Multas en la Ejecucién de Contratos Administrativos del Estado.

2. Ejecutar la Garantia de Cumplimiento de Contrato siguiendo el procedimiento indicado en el articulo 68 de la
Ley No. 1238, Ley de Contrataciones Administrativas del Estado.

3. Inicio del procedimiento administrativo ante la Direccién General de Contrataciones del Estado, para que, ante la
instancia administrativa se aplique la sancién de inhabilitacion correspondiente.

4. El Ministerio de Salud se reserva el derecho de aplicar otras sanciones o acudir a otra(s) instancia administrativa
y/ o judiciales que corresponda.

CLAUSULA VIGESIMA: RESCISION ADMINISTRATIVA.

El Adquirente podra, sin perjuicio de los demas recursos que tenga en caso de Incumplimiento del Contrato por
parte del Proveedor, podra escindir el Contrato en su totalidad o en parte mediante notificacién escrita al
Proveedor, si:

a. Si el Proveedor, por causas imputables a él, no suministra los Bienes, objeto del contrato dentro del plazo
convenido sin causa justificada conforme al articulo 175 de la Ley No. 1238, Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado.

b. Si subcontrata partes de los suministros objeto del contrato, sin contar con la autorizaciéon por escrito del
Adquirente;

c. Sicede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacion por escrito del Adquirente;

d. Si el Proveedor no da al Adquirente y a las dependencias que tengan facultad de intervenir, las facilidades y
datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y supervision de los Insumos y demés informacién necesaria;

e. En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato, las Leyes, tratados
y demds aplicables. e Vi, S

El Adquirente, podra rescindir el Contrato en todo o Q??%\rte, de 5’01'1@01'midad con esta clausula, siguiendo el
procedimiento establecido en el Art. 176 del Regl ‘éﬁtoaéé%fak@yﬂg%ey No. 1238, Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado. N P :

%
.y r
DIV "*.‘ LA THIV RSN §
\ O *ﬁiﬁs CiNepy, &
Pagina 51 de 54 i Iﬁmﬂgg : Pliego de Bases y Condiciones
1.5-45-10-2026 “Compra de Medicamentos de Uso Regular para Abastecimientos de Establecimientos de Salud”



e Gobierno de Reconciliacidon
£ W«..:\\ v Unidad Nacional

e 20 Pucbleo, PrealderdEs !

ELR i,

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.

En caso que sobreviniere un hecho exterior, ajeno a la voluntad de las partes Adquirentes, de carécter insuperable
e imprevisible, que imposibilitare a cualquiera de las mismas la ejecucién del contrato celebrado, dicha situacioén,
debidamente comprobada.

El Adquirente, podra rescindir el Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta clausula, siguiendo el
procedimiento establecido en el Art. 177 del Reglamento General de Ley No. 1238, Ley de Contrataciones
Administrativas del Estado

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: RESCISION POR INSOLVENCIA.

El Adquirente podra rescindir el Contrato en cualquier momento mediante notificaciéon por escrito al Proveedor,
sin indemnizacién alguna al Proveedor, si éste fuese declarado en quiebra o insolvente, siempre que dicha
rescisién no perjudique o afecte a ningtin derecho a accién o recurso que tenga o pudiera tener el Adquirente.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO POR MOTIVOS DE
INTERES PUBLICO.

Por razones de interés publico, las partes Adquirentes podran convenir la terminacién anticipada y de comin
acuerdo del contrato administrativo celebrado. La terminacién por mutuo acuerdo no implicard renuncia a
derechos causados o adquiridos en favor de la entidad Adquirente. Dicha entidad no podra celebrar contrato
posterior sobre el mismo objeto con el mismo contratista.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: NULIDAD DEL CONTRATO.

Todo contrato que contravenga las normas y procedimientos de la Contratacién Administrativa, serd declarado
nulo por autoridad competente. Mediante resolucién motivada dictada por EL ADQUIRENTE, los contratos
suscritos con personas que carezcan de capacidad de ejercicio o que estuvieren comprendidos en cualquiera de
las prohibiciones a que se refieren el articulo 18 de la Ley No. 1238, serdn nulos y deberd procederse a su
liquidacién y tomar las providencias que fueren necesarias para resarcirse de los dafios y perjuicios que le fueren
ocasionados, de los cuales respondera solidariamente el PROVEEDOR y los funcionarios que, a sabiendas,
hubieren adjudicado el contrato. Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de dafio al interés publico,
podré autorizarse la continuacién del contrato por el tiempo que fuere estrictamente necesario, sin perjuicio de la
responsabilidad que corresponda. De tal situacion debera ponerse en conocimiento a la Contraloria General de la
Repriblica.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.
El Adquirente y el Proveedor haran todo Io posible por resolver en forma amistosa, mediante negociaciones
directas informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en virtud de o en relacién con el Contrato.

Si las partes en un término de quince dias (15) no resuelven en forma amistosa una controversia originada por la
interpretacién del Contrato, cualquiera de ellas podra pedir que la controversia sea resuelta a través de mediacion
y arbitraje, de conformidad a la Ley de la Materia, Ley 540 Ley de Mediaci6n y Arbitraje.

En ningun caso seran sujetas de mediacion o arbitraje las decisiones que se adopten en desarrollo del ejercicio de
las potestades o actos de autoridad del Poder Publico a los que se refiere el articulo 62 de la Ley No. 1238, Ley de
Contrataciones Administrativas del Estado.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: CESION O RESOLUCION DEL CONTRATO.

Cuando de manera sobreviniente acaezca una prohibicién en relacion con un Proveedor, el contrato debera
terminarse o cederse, a escogencia de la entidad Adquirente, conforme el procedimiento, derechos y obligaciones
establecidas en la ley y el reglamento general.

L ’?
qesonciliages,
CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: VIGENCIA ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO. /{ ¥ iy, /"J* ‘
La v1ger|c1a administrativa del contrato entra en vigor desde el dia siguiente de la suscripcién d imsmo, ha £
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CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: IDIOMA.

Este Contrato estd redactado en idioma Esparfiol, por lo que este idioma prevalecera para la interpretacién del
mismo. Toda la correspondencia y otros documentos relativos al Contrato que intercambien las partes serdn
redactados en este mismo idioma.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO.
El Contrato se regird y estard sujeta a las leyes de la Reptiblica de Nicaragua. Para todos los efectos legales nos
sometemos al domicilio de la ciudad de Managua.

CLAUSULA TRIGESIMA: IMPUESTOS Y DERECHOS.

Todos los gastos en concepto de tarifas, derechos aduaneros, impuestos, tributaciones o cualquiera otro que
resulten afectados en el pais de origen de El Proveedor afectando el contrato, serdn pagados por éste. El
Proveedor se obliga a tener sus respectivas Licencias requeridas para cumplir en tiempo los compromisos
contraidos en el presente contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES.
Toda notificacién entre las partes en virtud del Contrato se hara por escrito, a la siguiente direccién:

El Adquirente: Ministerio de Salud, Contiguo a la Colonia Primero de Mayo, Complejo Nacional de Salud Dra.
Concepcién Palacios, Teléfono 2264-7630.

El Proveedor: XXXXXXX
La notificacién entrard en vigor a partir del dia siguiente de su comunicacién obligatoria, por medios escritos.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION.

Ambas partes contratantes aceptan en todas y cada una de sus partes las clausulas establecidas en el presente
Contrato. En fe de lo anterior firmamos en tres tantos de un mismo tenor, en la Ciudad de Managua, a los
XXXXXX.

Por el Contratante: Por el Proveedor:
Gioconda Estefania Urbina Membrefio ) 0.9.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.00.0.6.0.0 ¢
Delegada Ministerio de Salud En representacion de XXXX
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Gobierno de Reconciliacidén
v Unidad Nacional

Porcble, Prealoerds 4

Modelo de Orden de Compra
Orden de Compra

Codigo: 1400 | Institucion: Ministerio de Salud Orden de Compra:

Area Solicitante: Namero: | | Ejercicio:

Unidad de Adquisiciones: Ministerio de Salud Fecha:

Moneda:

Division de la Unidad de Adquisiciones Tipo de Cambio:

Complejo Nacional de Salud Dra. Concepeién Palacios”

e-mail: adquisiciones@minsa.gob.ni

Teléfono: 22894700 Ext. 1479

PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Modalidad: | | Ejercicio:

Fuente de Financiamiento:

Norma Aplicable: Ley: Ley Nacional 1238

Nombre del Proceso:

DATOS DEL PROVEEDOR ADJUDICADO

Nombres y Apellidos/Razén Social:

Fabricante:

Direccién:

Departamento: Municipio:

Teléfono: Fax

Apartado Postal: Email:

OBSERVACIONES:

DETALLE DE LA ORDEN DE COMPRA

Renglon | Lote/item | Cédigo | Descripcibn | Muestra | Cantidad | UM | Precio Precio

No. Unitario | Tofal
Sub-Total 0.00
IVA -
Flete y -
Seguro
Total =

ENTREGA UNICA

Fecha de Entrega Lugar de Entrega Via Observaciones

OTROS DETALLES

Forma de Pago

Origen de Compra: Destino:

Pais de Origen: Contrato No.:

Consignatario:

Cheque a favor de:

Banco: La orden de Compra integra debera ser atendida
Gatariiia Basara: No. _ Nota | con todas las ob!i;gaci'o’nes establecidas en los
Vencimiento Documentos de Licitacion,
Giro Bancario: |
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Solicitada por
Lic. Martha Lorena Abarca Martinez
Directora General de Adquisiciones (a.i)

Autorizado por
Lic. Yuri Bismark Leiva Sevilla
Director General Administrativo Financiera
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